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TEKSTY PRZYJETE

P10_TA(2026)0098

Uproszczenie wdrazania zharmonizowanych przepisow
dotyczacych sztucznej inteligencji (akt zbiorczy prawa
cyfrowego dotyczacy Al)

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 26 marca
2026 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 i (UE) 2018/1139 w odniesieniu do uproszczenia
wdrazania zharmonizowanych przepisow dotyczacych sztucznej

inteligencji (akt zbiorczy prawa cyfrowego dotyczacy Al)
(COM(2025)0836 - C10-0304/2025 - 2025/0359(COD))!

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

1 Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwych w celu przeprowadzenia
negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 60 ust. 4 akapit
czwarty Regulaminu (A10-0073/2026).



Poprawka 1

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3
Tekst proponowany przez Komisje

(3) W zwiazku z tym konieczne
sq ukierunkowane zmiany w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689,
ktérych wprowadzenie pozwoli
sprosta¢ niektérym wyzwaniom w
zakresie wdrazania i zapewnic¢
skuteczne stosowanie
odpowiednich przepiséw.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Poprawka

(3) W zwiazku z tym konieczne
sa ukierunkowane zmiany w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689,
ktérych wprowadzenie pozwoli
sprosta¢ niektérym wyzwaniom w
zakresie wdrazania i zapewnic¢
skuteczne, proste i jednolite
stosowanie odpowiednich
przepisow.

Poprawka

(3a) Ponadto, aby umozliwié
innowacje w dziedzinie A1 w
sektorze prywatnym i
publicznym, Komisja, Urzqd
ds. Al i wlasciwe organy
panstw cztonkowskich powinny
zadbac o to, aby nadzor,
egzekwowanie i
monitorowanie przepisow
sektorowych i krajowych byly
przeprowadzone w sposob,
ktory nie prowadzi do
powielania dziatan,
niejednoznacznych
interpretacji ani rozbieznosci
w egzekwowaniu.



Tekst proponowany przez Komisje

(4) Przedsiebiorstwa
wykraczajace poza definicje
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i srednich przedsigbiorstw
(,MSP”) - ,mate spolki o Sredniej
kapitalizacji” - odgrywaja
kluczowa role w gospodarce Unii.
W poréwnaniu z MSP mate spoéiki
o sredniej kapitalizacji wykazuja
zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji.
Stoja one jednak przed
podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co
powoduje koniecznos¢
zachowania proporcjonalnosci
przy wdrazaniu rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 i
ukierunkowanego wsparcia. Aby
umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsiebiorstw z segmentu MSP
do segmentu matych spétek o
Sredniej kapitalizacji, istotne jest
spdjne uwzglednienie wplywu,
jaki regulacje moga miec na ich
dziatalnosc, gdy przedsigbiorstwa
te wykrocza poza definicje MSP i
beda musialy przestrzegacé
przepisdw majacych zastosowanie
do duzych przedsiebiorstw. W
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
przewidziano szereg srodkow dla
drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na male spoiki
o sredniej kapitalizacji. Aby lepiej
wyjasnic, jak w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 traktowane sa
MSP i male spoéiki o Sredniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢
definicje MSP i matych spotek o
Sredniej kapitalizacji, ktére
powinny odpowiadac¢ definicji
okreslonej w zataczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE*4 i
w zalaczniku do zalecenia Komisji

Poprawka

(4) 99,8 % wszystkich
przedsiebiorstw unijnych to
mate i srednie
przedsiebiorstwa, z ktorych
wiekszos¢ to
mikroprzedsiebiorstwa i mate
przedsiebiorstwa.3?
Przedsiebiorstwa wykraczajace
poza definicje
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i srednich przedsigbiorstw
(,MSP”) - ,mate spolki o Sredniej
kapitalizacji” - odgrywaja
kluczowa role w gospodarce Unii.
W poréwnaniu z MSP mate spotki
o sredniej kapitalizacji wykazuja
zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji.
Stoja one jednak przed
podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co
powoduje koniecznosé
zachowania proporcjonalnosci
przy wdrazaniu rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 i
ukierunkowanego wsparcia. Aby
umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsiebiorstw z segmentu MSP
do segmentu matych spétek o
Sredniej kapitalizacji, istotne jest
spdjne uwzglednienie wplywu,
jaki regulacje moga mie¢ na ich
dziatalnosc¢, gdy przedsiebiorstwa
te wykrocza poza definicje MSP i
beda musialy przestrzegac
przepiséw majacych zastosowanie
do duzych przedsiebiorstw. W
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
przewidziano szereg sSrodkéw dla
drobnych dostawcow, ktore -

w stosownych przypadkach -
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki
o sredniej kapitalizacji, przy
jednoczesnym zabezpieczeniu
nadrzednych celow oraz
poziomu ochrony



2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja
2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i Srednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36-
41, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/200
3/361/0j).

5 Zalecenie Komisji (UE)
2025/1099 z dnia 21 maja 2025 r.
dotyczace definicji matych spotek
o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/202
5/1099/0j).

Poprawka 4

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) W art. 4 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 natozono obecnie
na wszystkich dostawcéw i

przewidzianych

w rozporzgdzeniu (UE)
2024/1689°3b. Aby lepiej
wyjasnié, jak w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 traktowane sa
MSP i mate spéiki o Sredniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzic
definicje MSP i matych spotek o
Sredniej kapitalizacji, ktére
powinny odpowiadac¢ definicji
okreslonej w zataczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE?* i
w zalaczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>,

3a https://single-market-
economy.ec.europa.eu/system/
files/2023-
08/Annual%20Report%200n%2
OEuropean%20SMEs%202023 _
FINAL.pdf

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja
2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i Srednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36-
41, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/200
3/361/0j).

5 Zalecenie Komisji (UE)
2025/1099 z dnia 21 maja 2025 r.
dotyczace definicji matych spotek
o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/202
5/1099/0j).

Poprawka

(5) W art. 4 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 natozono obecnie
na wszystkich dostawcéw i



podmioty stosujace systemy Al
obowigzek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w
zakresie Al. Rozwdj kompetencji
w zakresie Al, poczawszy od
ksztaltcenia i szkolenia po uczenie
sie przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia
dostawcow, podmiotow
stosujacych systemy Al i innych
zainteresowanych stron w
niezbedna wiedze do
podejmowania Swiadomych
decyzji dotyczacych wdrazania
systemow Al. Z doswiadczen
zainteresowanych stron wynika
jednak, ze uniwersalne
rozwiazanie nie jest odpowiednie
dla wszystkich rodzajow
dostawcow i podmiotow
stosujacych systemy Al w
odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co
sprawia, ze taki horyzontalny
obowigzek jest nieskuteczny w
osigganiu celu tego przepisu.
Ponadto dane wskazujq, ze
natozenie takiego obowigzku
stwarza dodatkowe obcigzenie
regulacyjne, zwlaszcza dla
mniejszych przedsiebiorsitw,
podczas gdy kompetencje w
zakresie Al powinny by¢
priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowigzkow
regulacyjnych i potencjalnych
sankcji. W zwiazku z tym nalezy
zmienic¢ art. 4 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, aby zobowiazac
panstwa cztonkowskie i
Komisje, bez uszczerbku dla
ich odpowiednich kompetencji,
do indywidualnego,
zbiorowego i w ramach
wspolpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami
zachecania dostawcow i
podmiotéw stosujgcych systemy
Al do zapewnienia

podmioty stosujace systemy Al
obowigzek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w
zakresie Al. Rozwdj kompetencji
w zakresie Al, poczawszy od
ksztalcenia i szkolenia po uczenie
sie przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia
dostawcow, podmiotow
stosujacych systemy Al i innych
zainteresowanych stron

w niezbedne umiejetnosci do
podejmowania Swiadomych
decyzji dotyczacych wdrazania
systemow Al. Z doswiadczen
zainteresowanych stron wynika
jednak, ze rozwiagzanie
nakladajgce rygorystyczne
obowiqgzki w celu zapewnienia
wystarczajgcego poziomu
kompetencji w zakresie Al nie jest
odpowiednie dla wszystkich
rodzajéw dostawcow i podmiotéw
stosujacych systemy Al w
odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie AI. W
zwigzku z tym nalezy zmienic

art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby zobowiaza¢
dostawcow i podmioty stosujace
systemy Al do wspierania
rozwoju kompetencji w zakresie
Al wsrod ich personelu i innych
0sOb zajmujacych sie eksploatacja
i wykorzystywaniem systemow Al
w ich imieniu. Komisja
Europejska powinna promowac
umiejetnosci i kompetencje w
zakresie Al wsrod ogotu
spoteczenstwa, a w celu
wspierania, utatwiania i
uzupetniania wysitkow
dostawcow powinna miec¢ za
zadanie wydawanie wytycznych
dotyczqgcych praktycznego
wdrazania obowigzku
spoczywajgcego na dostawcach
i podmiotach stosujgcych
systemy Al, oraz powinna,



wystarczajgcego poziomu
kompetencji w zakresie Al ich
personelu i innych osob
zajmujacych sie eksploatacja i
wykorzystywaniem systemow Al
w ich imieniu, w tym poprzez
oferowanie mozliwosci
szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych
praktyk i innych niewigzgcych
prawnie inicjatyw. Europejska
Rada ds. Sztucznej Inteligencji
(,Rada”) zapewni regularng
wymiane informacji na ten
temat miedzy Komisjq a
panstwami cztonkowskimi,
natomiast sojusz na rzecz
stosowania AI umozliwi
dyskusje z szerszq
spotecznosciqg. Zmiana ta
pozostaje bez uszczerbku dla
szerszych srodkow
wprowadzanych przez Komisje
i panstwa czlonkowskie w celu
promowania umiejetnosci i
kompetencji w zakresie Al wsréd
ogo6hu spoleczenstwa, w tym osob
uczgcych sie, studentow i
obywateli w roznym wieku, w
szczegolnosci za posrednictwem
systemow ksztalcenia i
szkolenia.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wraz z panstwami
cztonkowskimi, zachecac¢ do
rozwijania kompetencji w
zakresie AI w spoleczenstwie i
wspierac takie dzialania.
Powinno to obejmowac
utatwianie i uzupetnianie
wysitkow dostawcow i
podmiotow stosujgcych
systemy AI, w szczegolnosci
MSP, poniewaz stojg one w
obliczu szczegolnych wyzwan
zwigzanych z wdrazaniem
odpowiednich obowigzkow.
Jednym ze sposobow na
zwiekszenie kompetencji w
zakresie AI w UE mogtoby byc¢
tworzenie partnerstw
publiczno-prywatnych (PPP).

Poprawka

(5a) Systemy AI, ktore
zmieniajq, przerabiajq lub
sztucznie tworzq realistyczne
obrazy lub nagrania wideo
przedstawiajgce czynnosci o
wyraznie seksualnym
charakterze lub intymne czesci



mozliwej do zidentyfikowania
osoby fizycznej, bez zgody tej
osoby, wyrzqdzajq szkode
ofiarom i naruszajq
podstawowe prawa do
godnosci i prywatnosci. Biorgc
pod uwage mnozenie sie tych
technologii, czesto
reklamowanych jako aplikacje
do ,rozbierania”, pilne stato
sie wprowadzenie wyraznego
zakazu regulacyjnego. W
rozporzgdzeniu (UE)
2024/1689 ustanowiono ramy
dotyczqgce zakazanych praktyk
w zakresie Al, ktore nalezy
poddawac przeglgdowi.
Pozostaje to bez uszczerbku
dla praw, wolnosci i zasad
uznanych w art. 6 TUE i w
Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej, a takze dla
wykonywania praw w nich
gwarantowanych w odniesieniu
do wolnosci wypowiedzi i
informacji oraz wolnosci
sztuki i nauki. Zakaz ten nie
powinien miec¢ zastosowania
do dostawcow systemow AI lub
podmiotow stosujgcych
systemy Al, ktorzy wprowadzili
skuteczne srodki
bezpieczenstwa, takie jak
srodki techniczne i
organizacyjne, aby zapobiec
generowaniu takich obrazow i
uniknqgc¢ powtarzajgcych sie
naduzy¢ po wprowadzeniu
systemu do obrotu lub oddaniu
go do uzytku, pomimo zamiaru
dostawcy lub podmiotu
stosujgcego. Ponadto zakaz
ten nie powinien
uniemozliwia¢ dostawcom
systemow Al rozwijania ich
zdolnosci technicznych w
zakresie zmieniania,
przerabiania i sztucznego
tworzenia obrazow lub nagran



Poprawka 6

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczosci stanowi istotny
interes publiczny, poniewaz
chroni osoby fizyczne przed
niekorzystnymi skutkami
stronniczosci, w tym
dyskryminacja. Dyskryminacja
moze wynikac ze stronniczosci
modeli Al i systemow Al
innych niz systemy Al
wysokiego ryzyka, dla ktorych
rozporzadzenie (UE) 2024/1689
zapewnia juz podstawe prawna
zezwalajaca na przetwarzanie
szczegoblnych kategorii danych
osobowych na podstawie art. 9
ust. 2 lit. g) rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679¢. Biorgc
pod uwage, Zze dyskryminacja
moze wynikac¢ rowniez ze
stosowania innych systemow i
modeli Al, w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689 nalezy zatem
przewidzie¢ podstawe prawng
przetwarzania szczegodlnych
kategorii danych osobowych
rowniez przez dostawcow innych
systemow i modeli Al i podmioty
je stosujace, a takze przez
podmioty stosujgce systemy Al
wysokiego ryzyka. Podstawa
prawna zostatla ustanowiona
zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2016/679,
art. 10 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/17257, a art. 10 lit. a)

wideo.

Poprawka

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczosci stanowi istotny
interes publiczny, poniewaz
chroni osoby fizyczne przed
niekorzystnymi skutkami
stronniczosci, w tym
dyskryminacja. Z tego powodu
rozporzadzenie (UE) 2024/1689
zapewnia juz podstawe prawna
upowazniajaca dostawcow
systemow AI wysokiego ryzyka
do przetwarzania szczegélnych
kategorii danych osobowych w
niektorych wyjgtkowych
przypadkach i z zastrzezeniem
rygorystycznych zabezpieczen.
Ta podstawa prawna jest
powigzana z obowigzkiem
dostawcow w zakresie
ustanawiania praktyk
stuzgcych wykrywaniu
stronniczosci, ktora moze miec
wplyw na zdrowie i
bezpieczenstwo osob,
negatywnie wplywac¢ na prawa
podstawowe lub prowadzi¢ do
dyskryminacji zakazanej przez
prawo Unii, zapobieganiu
takiej stronniczosci i jej
ograniczaniu. Istnieje zatem
istotny interes publiczny
uzasadniajqgcy przetwarzanie,
gdy jest to absolutnie
niezbedne, szczegolnych
kategorii danych osobowych do
celow wykrywania i
korygowania stronniczosci.
Konieczne jest w zwigzku z
tym rozszerzenie podstawy



dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/6808 zapewnia podstawe
prawng umozliwiajqgcg, gdy jest
to konieczne w celu
wykrywania i eliminowania
stronniczosci, przetwarzanie
szczegolnych kategorii danych
osobowych przez dostawcow
wszystkich systemow i modeli
Al i podmioty je stosujqgce, z
zastrzezeniem odpowiednich
zabezpieczen uzupetniajgacych
odpowiednio rozporzgdzenie
(UE) 2016/679, rozporzgdzenie
(UE) 2018/17257 i dyrektywe
(UE) 2016/6808.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucije,
organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i
decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L

prawnej ustanowionej
rozporzgdzeniem (UE)
2024/1689, tak aby miala ona
rowniez zastosowanie do
dostawcéw innych systeméw i
modeli Al i podmiotow je
stosujacych. Ta podstawa
prawna powinna podlegac¢ tym
samym warunkom i
zabezpieczeniom, ktore majaq
zastosowanie na mocy
obowigzujgcego art. 10 ust. 5,
aby zapewnic¢ spojnosc¢ z art. 9
ust. 2 lit. g) rozporzadzenia (UE)
2016/679, art. 10 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/17257 oraz art. 10 lit. a)
dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/6808.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i
decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L



29527 21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy
do celéw zapobiegania
przestepczosci, prowadzenia
postepowan przygotowawczych,
wykrywania i Scigania czynéw
zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylajaca
decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119z
4.5.2016, s. 89-131, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/
680/0j).

Poprawka 7

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Aby zapewnic¢ spojnosc,
unikngc¢ powielania dziatan i
zminimalizowac¢ obcigzenia
administracyjne zwigzane z
procedurg wyznaczania
Jjednostek notyfikowanych na
podstawie rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, przy jednoczesnym
utrzymaniu tego samego
poziomu kontroli, nalezy
zapewni¢ nowym jednostkom
oceniajgcym zgodnosc¢ i
jednostkom notyfikowanym
wyznaczonym na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A
zatgcznika I do rozporzgdzenia

295z21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osdb
fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy
do celéw zapobiegania
przestepczosci, prowadzenia
postepowan przygotowawczych,
wykrywania i $Scigania czynéw
zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylajaca
decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89-131, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/
680/0j).

Poprawka

skresla sie



(UE) 2024/1689, np. na
podstawie rozporzgdzen
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/745° i (UE)
2017/74610, mozliwosc¢
zlozenia jednego wniosku i
poddania sie jednej
procedurze oceny, jezeli taka
procedura zostala ustanowiona
na podstawie tego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego. Mozliwosc¢
zlozenia jednego wniosku i
poddania sie jednej
procedurze oceny ma na celu
ulatwienie, wspieranie i
przyspieszenie procedury
wyznaczania na podstawie
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, przy jednoczesnym
zapewnieniu zgodnosci z
wymogami majgcymi
zastosowanie do jednostek
notyfikowanych na podstawie
tego rozporzgdzenia oraz z
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A
zatgcznika I do tego
rozporzgdzenia.

9 Rozporzagdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2017/745 z dnia 5 kwietnia
2017 r. w sprawie wyrobow
medycznych, zmiany dyrektywy
2001/83/WE, rozporzagdzenia
(WE) nr 178/2002

i rozporzgdzenia (WE)

nr 1223/2009 oraz uchylenia
dyrektyw Rady 90/385/EWG

i 93/42/EWG (Dz.U.L 117
z25.5.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
017/745/0j).

10 Rozporzgdzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady
(UE) 2017/746 z dnia



5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych do
diagnostyki in vitro oraz
uchylenia dyrektywy 98/79/WE
i decyzji Komisji 2010/227/UE
(Dz.U.L 117 z 5.5.2017, s.
176, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
017/746/0j).

Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapewni¢ sprawne (8)
stosowanie i spdjnosc
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
nalezy wprowadzi¢ do niego
zmiany. Nalezy doda¢ korekte
techniczng art. 43 ust. 3
akapit pierwszy
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 w celu
dostosowania wymogow oceny
zgodnosci do wymogow
dotyczagcych dostawcow
systemow Al wysokiego ryzyka
okreslonych w art. 16 tego
rozporzqgqdzenia. Ponadto
nalezy wyjasnic, ze w
przypadku gdy dostawca
systemu AI wysokiego ryzyka
podlega procedurze oceny
zgodnosci na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A
zalgcznika I do rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689, a ocena
zgodnosci obejmuje zgodnos¢
systemu zarzgdzania jakosciag
okreslonego w tym
rozporzgdzeniu i takim
unijnym prawodawstwie
harmonizacyjnym, dostawca

Poprawka

skresla sie



ten powinien mie¢ mozliwos¢
wlgczenia aspektow
zwiqgzanych z systemami
zarzgdzania jakoscig
okreslonymi w tym
rozporzgdzeniu jako czesci
systemow zarzgdzania jakosciaq
okreslonych w takim unijnym
prawodawstwie
harmonizacyjnym, zgodnie z
art. 17 ust. 3 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689. Nalezy
zmieni¢ art. 43 ust. 3 akapit
drugi w celu wyjasnienia, ze
jednostki notyfikowane, ktore
zostaly notyfikowane na
podstawie unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A
zalgcznika I do rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 i kitore majq
na celu ocene systemow Al
wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A
zatlgcznika I do tego
rozporzgdzenia, powinny
ubiega¢ sie o wyznaczenie na
jednostke notyfikowang na
podstawie tego rozporzgdzenia
w terminie 18 miesiecy od dnia
[rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzqdzenia] r.
Ta zmiana pozostaje bez
uszczerbku dla art. 28
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689. Ponadto nalezy
zmienic¢ rozporzgdzenie (UE)
2024/1689 w celu wyjjasnienia,
zZze w przypadku gdy system Al
wysokiego ryzyka jest objety
zarowno unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A
zatgcznika I do rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689, jak i jednym z



przypadkow wykorzystania
wymienionych w zalgaczniku II1
do tego rozporzagdzenia,
dostawca powinien zastosowac
odpowiedniqg procedure oceny
zgodnosci wymagang na
podstawie tego odpowiedniego
prawodawstwa
harmonizacyjnego.

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(8a) Rozporzqgdzenie (UE)
2024/1689 i rozporzgdzenie
(UE) 2024/2847 uzupelniajq
sie wzajemnie w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i
cyberbezpieczenstwa
produktow zawierajacych
elementy cyfrowe. Nalezy
zapewni¢ harmonizacje
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 i rozporzgdzenia
(UE) 2024/2847, aby umozliwic
ich sprawne wdrazanie. W
przypadku gdy systemy Al
wysokiego ryzyka spetniajq
zasadnicze wymagania w
zakresie cyberbezpieczenstwa
okreslone w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/2847, nalezy uznad,
Ze spelniajg one wymagania w
zakresie cyberbezpieczenstwa
okreslone w art. 15
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 w zakresie, w jakim
wymagania te sq objete
deklaracjg zgodnosci UE lub
Jjej czesciami, wydawang na
podstawie rozporzgdzenia (UE)
2024/2847.



Poprawka 10

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8b) Do celow niniejszego
rozporzgdzenia fakt, ze system
Al jest zintegrowany z
produktem podlegajgcym
unijnemu prawodawstwu
harmonizacyjnemu w zakresie
bezpieczenstwa produktow lub
dziala w ramach takiego
produktu, nie powinien sam w
sobie oznaczac, ze system Al
peini funkcje bezpieczenstwa.
System AI nalezy uznac za
pelnigcy funkcje
bezpieczenstwa tylko wtedy,
gdy jego funkcjonowanie jest
niezbedne do zapewnienia
zgodnosci produktu lub
systemu AI z majgacymi
zastosowanie unijnymi
wymogami bezpieczenstwa.
Natomiast funkcji
przeznaczonych wylgcznie do
wspomagania uzytkownika,
optymalizacji wydajnosci,
efektywnosci ustug,
automatyzacji, wygody lub
kontroli jakosci aspektow
innych niz bezpieczenstwo nie
nalezy uznawac¢ za funkcje
bezpieczenstwa na podstawie
niniejszego rozporzqgdzenia,
jezeli ich awaria nie
stwarzalaby bezposrednio
zagrozenia dla zdrowia lub
bezpieczenstwa.

Poprawka 11

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9



Tekst proponowany przez Komisje

(9) Aby usprawnic
przestrzeganie przepisow i
zmniejszy¢ zwigzane z tym koszty,
dostawcy systemow Al nie
powinni by¢ zobowigzani do
rejestrowania systemow Al, o
ktéorych mowa w art. 6 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
w unijnej bazie danych zgodnie z
art. 49 ust. 2 tego
rozporzadzenia. Biorgc pod
uwage, ze takich systemow nie
uznaje sie za systemy wysokiego
ryzyka pod pewnymi warunkami,
jezeli nie stwarzaja one
znacznego ryzyka szkody dla
zdrowia, bezpieczenstwa lub praw
podstawowych oséb, natozenie
wymogow rejestracyjnych
stanowitoby nieproporcjonalne
obciqgzenie regulacyjne.
Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al
podlega art. 6 ust. 3, pozostaje
zobowiagzany do dokumentowania
swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do
obrotu lub oddaniem go do
uzytku. O taka ocene moga
zwrocic sie wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 12

Poprawka

(9) Aby usprawnic
przestrzeganie przepisow i
zmniejszy¢ zwigzane z tym koszty,
nalezy uproscic rejestrowanie
systemow Al, o ktérych mowa w
art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, w unijnej bazie
danych zgodnie z art. 49 ust. 2
tego rozporzadzenia, poprzez
usystematyzowanie
wymaganego zakresu
informacji w sekcji B
zatgcznika VIII do tego
rozporzgdzenia. Chociaz
rejestracja takich systemow Al
w unijnej bazie danych ma
nadal kluczowe znaczenie dla
skutecznego nadzoru rynku i
rozliczalnosci publicznej,
wymogi dotyczagce rejestracji
nalezy uproscic i uczynic¢
bardziej proporcjonalnymi.
Uproszczenie to umozliwi
osiggniecie lepszej rownowagi
bez uszczerbku dla ochrony
okreslonej w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689. Takich
systemOw nie uznaje sie za
systemy wysokiego ryzyka pod
pewnymi warunkami, jezeli nie
stwarzaja one znacznego ryzyka
szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw
podstawowych osob. Ponadto
dostawca stosujqgcy art. 6 ust. 3
pozostaje zobowiagzany do
dokumentowania swojej oceny
przed wprowadzeniem tego
systemu do obrotu lub oddaniem
go do uzytku. O taka ocene moga
Zwrocic sie wlasciwe organy
krajowe.



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Nalezy zmienic¢ art. 57, 58 i
60 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 w celu zaciesnienia
dalszej wspotpracy na poziomie
Unii w odniesieniu do piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al,
zwiekszenia przejrzystosci i
spojnosci zarzadzania
piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al oraz rozszerzenia
zakresu testow w warunkach
rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al na systemy Al
wysokiego ryzyka objete unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego
rozporzadzenia. W szczegdlnosci,
aby umozliwi¢ uproszczenie
procedur, w stosownych
przypadkach, w projektach
nadzorowanych w piaskownicach
regulacyjnych w zakresie Al,
ktére obejmuja rowniez testy w
warunkach rzeczywistych, plan
testow w warunkach
rzeczywistych nalezy wlaczy¢ do
planu dziatania piaskownicy
uzgodnionego przez dostawcow
lub potencjalnych dostawcow i
wlasciwy organ w jednym
dokumencie. Ponadto nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia przez Urzad ds. Al
piaskownicy regulacyjnej w
zakresie Al na poziomie Unii w
odniesieniu do systemow Al
objetych art. 75 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Dzieki wykorzystaniu tej
infrastruktury i utatwieniu
wspolpracy transgranicznej
koordynacja zostataby
usprawniona, a zasoby optymalnie

Poprawka

(10) Nalezy zmienic¢ art. 57, 58 i
60 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 w celu zaciesnienia
dalszej wspolpracy na poziomie
Unii w odniesieniu do piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al,
zwiekszenia przejrzystosci i
spéjnosci zarzadzania
piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al oraz rozszerzenia
zakresu testow w warunkach
rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al na systemy Al
wysokiego ryzyka objete unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego
rozporzadzenia. W szczegdlnosci,
aby umozliwi¢ uproszczenie
procedur, w stosownych
przypadkach, w projektach
nadzorowanych w piaskownicach
regulacyjnych w zakresie Al,
ktére obejmuja rowniez testy w
warunkach rzeczywistych, plan
testow w warunkach
rzeczywistych nalezy wlaczy¢ do
planu dziatania piaskownicy
uzgodnionego przez dostawcéw
lub potencjalnych dostawcéw i
wlasciwy organ w jednym
dokumencie. Ponadto nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia przez Urzad ds. Al
piaskownicy regulacyjnej w
zakresie Al na poziomie Unii w
odniesieniu do systemow Al
objetych art. 75 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
W przypadku gdy dyskusje
odbywajqg sie w ramach Rady
ds. Al, Europejski Inspektor
Ochrony Danych i Urzqd ds.
Al, zgodnie ze swoimi rolami w



wykorzystane.

Poprawka 13

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Aby wspiera¢ innowacje,
nalezy réwniez rozszerzy¢ zakres
testow w warunkach
rzeczywistych poza

Radzie ds. Al, powinni
przekazywaé¢ informacje
zwrotne i wymieniac¢ sie
najlepszymi praktykami w
kwestiach zwigzanych z
tworzeniem i
funkcjonowaniem piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al,
ktore ustanowiono w ramach
ich odpowiednich kompetencji.
Dzieki wykorzystaniu tej
infrastruktury i utatwieniu
wspolpracy transgranicznej
koordynacja zostataby
usprawniona, a zasoby optymalnie
wykorzystane. Aby wspierac
innowacje i utatwiac¢
upowszechnianie AI, MSP, w
tym przedsiebiorstwa typu
start-up, i mate spotki o
sredniej kapitalizacji powinny
miec¢ priorytetowy dostep do
piaskownic regulacyjnych w
zakresie AI ustanowionych
przez Urzqd ds. Al.

W przypadku gdy piaskownice
regulacyjne w zakresie AI, w
tym kontrolowane srodowisko
sprzyjajgce innowacjom,
obejmujqg innowacyjne systemy
Al, ktore przetwarzajg dane
osobowe, odpowiednie krajowe
organy nadzorcze powinny byc¢
zaangazowane zgodnie ze
swoimi zadaniami i
uprawnieniami.

Poprawka

(11) Aby wspiera¢ innowacje,
nalezy réwniez rozszerzy¢ zakres
testow w warunkach
rzeczywistych poza



piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al okreslonych w art. 60
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
ktory ma obecnie zastosowanie do
systemow Al wysokiego ryzyka
wymienionych w zataczniku IIT do
tego rozporzadzenia, oraz
umozliwi¢ dostawcom i
potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
objetych unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego
rozporzadzenia rowniez
testowanie takich systeméw w
warunkach rzeczywistych.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
innych przepisow prawa Unii lub
prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach
rzeczywistych systemoéow Al
wysokiego ryzyka zwigzanych z
wyrobami objetymi tym unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zaja¢ sie
szczegOlna sytuacja systemow Al
wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
sekcji B zatacznika I do tego
rozporzadzenia, nalezy umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umow
miedzy Komisja a panstwami
cztonkowskimi, aby umozliwic¢
testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych.

Poprawka 14

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie Al okreslonych w art. 60
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
ktéry ma obecnie zastosowanie do
systemow Al wysokiego ryzyka
wymienionych w zataczniku IIT do
tego rozporzadzenia, oraz
umozliwi¢ dostawcom i
potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
objetych unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego
rozporzadzenia rowniez
testowanie takich systemoéw w
warunkach rzeczywistych.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
innych przepiséow prawa Unii lub
prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach
rzeczywistych systemoéw Al
wysokiego ryzyka zwigzanych z
wyrobami objetymi tym unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zaja¢ sie
szczegOlna sytuacjg systemow Al
wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
sekcji B zatacznika I do tego
rozporzadzenia, nalezy umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umow
miedzy Komisja a panstwami
cztonkowskimi, aby umozliwic¢
testowanie takich systeméw Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych, z zastrzezeniem
wystarczajgcych zabezpieczen.

Poprawka

(12a)Aby umozliwi¢ Urzedowi



Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Nalezy zmienic¢ art. 69
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
aby uprosci¢ strukture optat dla
panelu naukowego. Jezeli
panstwa czlonkowskie zwrdca sie
do panelu o opinie ekspertow,
oplaty, jakie moga byc¢
zobowiazane zaptaci¢ ekspertom,
powinny by¢ rownowazne
wynagrodzeniu, jakie Komisja jest
zobowiazana zaptaci¢ w
podobnych okolicznosciach.
Ponadto, aby zmniejszyc¢
ztozonos¢ procedur, panstwa
cztonkowskie powinny miec¢
mozliwosc¢ bezposredniego
konsultowania sie z
ekspertami panelu naukowego
bez udzialu Komisji.

ds. Al skuteczne wykonywanie
zadan wynikajgcych z
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 oraz w swietle
nowych uprawnien
przyznanych mu na podstawie
niniejszego rozporzagdzenia,
nalezy zapewni¢ odpowiednie
zasoby ludzkie, finansowe i
techniczne, bez uszczerbku dla
procedury budzetowej i
istniejgcych instrumentow
finansowych. W szczegolnosci
Urzaqd ds. AI powinien
dysponowac¢ wystarczajgcag
liczbg pracownikow, ktorych
wiedza fachowa obejmuje
gruntowne zrozumienie
technologii Al.

Poprawka

(13) Nalezy zmieni¢ art. 69
rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
aby uprosci¢ strukture optat dla
panelu naukowego. Jezeli
panstwa cztonkowskie zwroca sie
do panelu o opinie ekspertow,
oplaty, jakie moga byc¢
zobowigzane zaplaci¢ ekspertom,
powinny by¢ rownowazne
wynagrodzeniu, jakie Komisja jest
zobowiazana zaptaci¢ w
podobnych okolicznos$ciach.



Poprawka 16

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby wzmocnié system
zarzadzania systemami Al
opartymi na modelach Al
ogdlnego przeznaczenia,
konieczne jest wyjasnienie roli
Urzedu ds. AI w monitorowaniu i
nadzorowaniu zgodnosci takich
systemow Al z rozporzadzeniem
(UE) 2024/1689, przy
jednoczesnym wytaczeniu
systemow Al powiazanych z
wyrobami objetymi unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego
rozporzadzenia. Chociaz organy
sektorowe pozostaja
odpowiedzialne za nadzér nad
systemami Al powigzanymi z
wyrobami objetymi tym unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym, nalezy zmienic¢
art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby obja¢ nadzorem
Urzedu ds. Al wszystkie systemy
Al oparte na modelach Al
ogoélnego przeznaczenia
opracowanych przez tego samego
dostawce. Nie obejmuje to
systemow Al wprowadzanych do
obrotu, oddawanych do uzytku
lub wykorzystywanych przez
instytucje, organy lub jednostki
organizacyjne Unii, ktére
podlegaja nadzorowi
Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych na podstawie
art. 74 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
2024/1689. Aby zapewnié
skuteczny nadzor nad tymi
systemami Al zgodnie z zadaniami
i obowigzkami powierzonymi
organom nadzoru rynku na

Poprawka

(14) Aby wzmocnié system
zarzadzania systemami Al
opartymi na modelach Al
ogdllnego przeznaczenia,
konieczne jest wyjasnienie roli
Urzedu ds. AI w monitorowaniu i
nadzorowaniu zgodnosci takich
systemow Al z rozporzadzeniem
(UE) 2024/1689, przy
jednoczesnym wytaczeniu
systemow Al powiazanych z
wyrobami objetymi unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I oraz systemow Al,
o ktorych mowa w pkt 2
zatgcznika I11 do tego
rozporzadzenia. Chociaz organy
sektorowe pozostaja
odpowiedzialne za nadzér nad
systemami Al powigzanymi z
wyrobami objetymi tym unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym, nalezy zmienic¢
art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby obja¢ nadzorem
Urzedu ds. Al wszystkie systemy
Al oparte na modelach Al
ogoélnego przeznaczenia
opracowanych przez tego samego
dostawce. Nie obejmuje to
systemow Al wprowadzanych do
obrotu, oddawanych do uzytku
lub wykorzystywanych przez
instytucje, organy lub jednostki
organizacyjne Unii, ktore
podlegaja nadzorowi
Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych na podstawie
art. 74 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
2024/1689. Aby zapewnic
skuteczny nadzor nad tymi
systemami Al zgodnie z zadaniami



podstawie rozporzadzenia (UE)
2024/1689, Urzad ds. Al powinien
by¢ uprawniony do
wprowadzania odpowiednich
srodkow i podejmowania
decyzji w celu wlasciwego
wykonywania swoich uprawnien
przewidzianych w tej sekcji i w
rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2019/102011, Art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020
nalezy stosowac¢ odpowiednio.
Ponadto, aby zapewnic¢ skuteczne
egzekwowanie przepiséw, organy
zaangazowane w stosowanie
rozporzadzenia (UE) 2024/1689
powinny aktywnie wspotpracowacd
w wykonywaniu tych uprawnien,
w szczegoblnosci w przypadku
koniecznosci podjecia dziatan w
zakresie egzekwowania przepisow
na terytorium panstwa
czlonkowskiego.

11 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2019/1020 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie nadzoru rynku
i zgodnosci produktow oraz
zmieniajace dyrektywe
2004/42/WE oraz rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 i (UE) nr
305/2011 (Dz.U.L 169 z
25.6.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/1020/0j).

Poprawka 17

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Aby jeszcze bardziej
usprawnic¢ nadzorowanie i
egzekwowanie przepiséw przez

i obowigzkami powierzonymi
organom nadzoru rynku na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2024/1689, Urzad ds. Al powinien
wprowadzac¢ odpowiednie
srodki i podejmowac decyzje w
celu wtasciwego wykonywania
swoich uprawnien przewidzianych
w tej sekcji i w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/102011, Art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020
nalezy stosowac¢ odpowiednio.
Ponadto, aby zapewnic¢ skuteczne
egzekwowanie przepiséw, organy
zaangazowane w stosowanie
rozporzadzenia (UE) 2024/1689
powinny aktywnie wspotpracowac
w wykonywaniu tych uprawnien,
w szczegoblnosci w przypadku
koniecznosci podjecia dziatan w
zakresie egzekwowania przepisow
na terytorium panstwa
czlonkowskiego.

11 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2019/1020 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie nadzoru rynku
i zgodnosci produktow oraz
zmieniajace dyrektywe
2004/42/WE oraz rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 i (UE) nr
305/2011 (Dz.U.L 169 z
25.6.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/1020/0j).

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji

jezykowej)



Urzad ds. Al okreslone w art. 75
ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, konieczne jest
doprecyzowanie, ktére z
uprawnien wymienionych w art.
14 rozporzadzenia (UE)
2019/1020 nalezy powierzy¢
Urzedowi ds. Al. Komisja powinna
zatem by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow
wykonawczych w celu okreslenia
tych uprawnien, w tym
mozliwosci naktadania kar, takich
jak kary pieniezne lub inne
sankcje administracyjne, zgodnie
z warunkami i putapami, o
ktorych mowa w art. 99 oraz
majacymi zastosowanie
procedurami. Powinno to
zapewni¢ Urzedowi ds. Al
narzedzia niezbedne do
skutecznego monitorowania i
nadzorowania zgodnosci z
rozporzadzeniem (UE) 2024/1689.

Poprawka 18

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Aby umozliwi¢ dostep do
unijnego rynku systemom Al,
ktoére podlegaja nadzorowi
Urzedu ds. Al na podstawie art.
75 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 i ocenie zgodnosci
przeprowadzanej przez osobe
trzecia, Komisja powinna miec¢
mozliwos¢ przeprowadzania
ocen zgodnosci tych systemow
przed wprowadzeniem do obrotu.

Poprawka

(18) Aby umozliwi¢ dostep do
unijnego rynku systemom Al,
ktére podlegaja nadzorowi
Urzedu ds. Al na podstawie art.
75 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 i ocenie zgodnosci
przeprowadzanej przez osobe
trzecig, Komisja powinna
dopilnowaé, aby
przeprowadzano oceny
zgodnosci tych systemow przed
wprowadzeniem do obrotu.
Ponadto Urzqd ds. AI powinien
prowadzi¢ uporzgdkowany
rejestr komunikacji z
dostawcami i podmiotami



Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Art. 77 i powigzane przepisy
rozporzadzenia (UE) 2024/1689
stanowia wazny mechanizm
zarzadzania, poniewaz maja na
celu umozliwienie organom lub
podmiotom odpowiedzialnym za
egzekwowanie lub nadzorowanie
prawa Unii majacego na celu
ochrone praw podstawowych
wypetniania ich mandatu na
okreslonych warunkach oraz
wspieranie wspolpracy z
organami nadzoru rynku
odpowiedzialnymi za
nadzorowanie i egzekwowanie
tego rozporzadzenia. Konieczne
jest doprecyzowanie zakresu
takiej wspoltpracy, a takze
wskazanie, ktére organy lub
podmioty publiczne z niej
korzystaja. W celu zaciesnienia
wspotpracy nalezy doprecyzowad,
ze wnioski o dostep do informac;ji
i dokumentacji powinny by¢
kierowane do wlasciwego organu
nadzoru rynku, ktéry powinien
odpowiadac¢ na takie wnioski, oraz
Ze zaangazowane organy lub
podmioty powinny by¢ wzajemnie
zobowigzane do wspoélipracy.

stosujgcymi modele Al
ogolnego przeznaczenia z
ryzykiem systemowym. Rejesir
powinien byc¢
udokumentowany w spajny
Sposob.

Poprawka

(19) Art. 77 i powigzane przepisy
rozporzadzenia (UE) 2024/1689
stanowia wazny mechanizm
zarzadzania, poniewaz maja na
celu umozliwienie organom lub
podmiotom odpowiedzialnym za
egzekwowanie lub nadzorowanie
prawa Unii majacego na celu
ochrone praw podstawowych
wypetniania ich mandatu na
okreslonych warunkach oraz
wspieranie wspolpracy z
organami nadzoru rynku
odpowiedzialnymi za
nadzorowanie i egzekwowanie
tego rozporzadzenia. Konieczne
jest doprecyzowanie zakresu
takiej wspotpracy, a takze
wskazanie, ktére organy lub
podmioty publiczne z niej
korzystaja. W celu zaciesnienia
wspolpracy nalezy doprecyzowac,
ze wnioski o dostep do informacji
i dokumentacji powinny by¢
kierowane do wtasciwego organu
nadzoru rynku, ktéry powinien
odpowiadac na takie wnioski bez
zbednej zwloki, oraz ze
Zaangazowane organy lub
podmioty powinny by¢ wzajemnie
zobowiazane do wspétpracy.
Nalezy wyjasnic, ze przepisy
nie naruszajq zadan,
uprawnien i niezaleznosci



Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Aby zapewni¢ dostawcom
systemoOw generatywnej Al
podlegajacym obowiazkom w
zakresie oznakowania okreslonym
w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 wystarczajaco
duzo czasu na dostosowanie
swoich praktyk w rozsadnym
terminie bez zaktécania rynku,
nalezy wprowadzi¢
szesciomiesieczny okres
przejsciowy dla dostawcéw,
ktérzy wprowadzili juz swoje
systemy do obrotu przed dniem 2
sierpnia 2026 r.

Poprawka 21

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 22

krajowych organow lub
podmiotow publicznych w
ramach ich mandatow. Przede
wszystkim nie ograniczajq
uprawnien wspomnianych
organow i podmiotow do
zZwracania sie o informacje na
podstawie innych przepisow
prawa Unii lub prawa
krajowego. W zwigzku z tym
wspomniane organy i podmioty
zachowujqg uprawnienia do
bezposredniego zwracania sie
do operatorow o informacje na
podstawie ich mandatu lub
innych przepisow.

Poprawka

(20) Aby zapewni¢ dostawcom
systemOw generatywnej Al
podlegajacym obowigzkom w
zakresie oznakowania okreslonym
w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 wystarczajaco
duzo czasu na dostosowanie
swoich praktyk w rozsadnym
terminie bez zaklécania rynku,
nalezy wprowadzié
trzymiesieczny okres
przejsciowy dla dostawcéw,
ktérzy wprowadzili juz swoje
systemy do obrotu przed dniem 2
sierpnia 2026 r.



Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 okreslono daty
wejscia w zycie i rozpoczecia
stosowania tego rozporzadzenia,
w szczegolnosci, ze ogdlna data
rozpoczecia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu
do obowiazkow zwiazanych z
systemami AI wysokiego ryzyka
okreslonych w rozdziale III sekcje
1, 2 i 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opbézniona dostepnosé
norm, wspdlnych specyfikacji i
alternatywnych wytycznych oraz
opd6znione ustanowienie
wilasciwych organow krajowych
prowadza do powstania wyzwan,
ktére zagrazaja skutecznemu
wejsciu w zycie tych obowigzkow
oraz ryzyka znacznego wzrostu
kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania
ich pierwotnej daty rozpoczecia
stosowania, tj. 2 sierpnia 2026 r.
W oparciu o doswiadczenia
nalezy wprowadzi¢
mechanizm, ktory uzaleznia
rozpoczecie stosowania od
dostepnosci srodkow
wspierajgcych zgodnosc z
rozdziatem III, ktore mogaq
obejmowac¢ normy
zharmonizowane, wspolne
specyfikacje i wytyczne
Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji,
po czym obowiqgzki wynikajgce
z przepisow dotyczacych
systemow Al wysokiego ryzyka
powinny miec¢ zastosowanie po
6 miesigcach w przypadku
systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zatacznikiem III oraz po 12
miesigcach w przypadku
systeméw Al sklasyfikowanych

Poprawka

(22) W art. 113 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 okreslono daty
wejscia w zycie i rozpoczecia
stosowania tego rozporzadzenia,
w szczegodlnosci, ze ogolna data
rozpoczecia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu
do obowiazkow zwigzanych z
systemami Al wysokiego ryzyka
okreslonych w rozdziale III sekcje
1, 2 i 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostepnosc
norm, wspolnych specyfikacji i
alternatywnych wytycznych oraz
op6znione ustanowienie
wilasciwych organéw krajowych
prowadza do powstania wyzwan,
ktére zagrazaja skutecznemu
wejsciu w zycie tych obowiazkow
oraz ryzyka znacznego wzrostu
kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania
ich pierwotnej daty rozpoczecia
stosowania, tj. 2 sierpnia 2026 r.
Date wdrozenia obowigzkow
dotyczacych systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6
ust. 2 i zatacznikiem III oraz
systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 6 ust. 11
zalacznikiem I do rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 odracza sie do
dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6
ust. 2 i zatacznikiem III oraz do
dnia 2 sierpnia 2028 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6
ust. 1 i zalacznikiem I do tego
rozporzadzenia. Rozréznienie
miedzy rozpoczeciem stosowania
przepiséw w odniesieniu do



jako systemy wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 6 ust. 1 i
zalacznikiem I do rozporzadzenia
(UE) 2024/1689. Elastycznosc¢ te
nalezy jednak przedtuzy¢
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r.
w odniesieniu do systeméw Al
sklasyfikowanych jako systemy
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6
ust. 2 i zatacznikiem III oraz do
dnia 2 sierpnia 2028 r. w
odniesieniu do systemoéw Al
sklasyfikowanych jako systemy
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6
ust. 1 i zatacznikiem I do tego
rozporzadzenia, kiedy to
przepisy te powinny wejsc¢ w
zycie w kazdym przypadku.
Rozroznienie miedzy
rozpoczeciem stosowania
przepisow w odniesieniu do
systeméw Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka na
podstawie art. 6 ust. 2 i
zatgcznika III oraz art. 6 ust. 11i
zatacznika I do tego
rozporzadzenia jest spdjne z
rozréznieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 i
ma na celu zapewnienie czasu
niezbednego na dostosowanie i
wdrozenie odpowiednich
obowigzkow.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka na
podstawie art. 6 ust. 2 i
zalgcznika III oraz art. 6 ust. 11i
zalacznika I do tego
rozporzadzenia jest spojne z
rozréznieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 i
ma na celu zapewnienie czasu
niezbednego na dostosowanie i
wdrozenie odpowiednich
obowigzkow.

Poprawka

(22a)W trosce o pewnosc¢
prawa i aby uniknaqg¢ dalszych
opoznien w stosowaniu
rozporzgdzenia, Komisja
powinna zadbac¢ o



Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W swietle celu, jakim jest
ograniczenie wyzwan zwiazanych
z wdrazaniem dla obywateli,
przedsiebiorstw i administracji
publicznej, konieczne jest, aby
zharmonizowane warunki
wdrazania niektorych przepisow
byly przyjmowane wylacznie
wtedy, gdy jest to absolutnie
niezbedne. W tym celu nalezy
znie$¢ niektére uprawnienia
przyznane Komisji do
przyjmowania takich
zharmonizowanych warunkow w
drodze aktow wykonawczych w
przypadkach, gdy warunki te nie
sa spelnione. Nalezy zatem
zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
2024/1689 w celu usuniecia
uprawnien przyznanych Komisji w
art. 50 ust. 7, art. 56 ust. 6 i art.
72 ust. 3 tego rozporzadzenia do
przyjmowania aktow
wykonawczych. Usuniecie
uprawnienia do przyjecia
zharmonizowanego wzoru
planu monitorowania po
wprowadzeniu do obrotu w art.
72 ust. 3 rozporzqdzenia (UE)
2024/1689 przynosi dodatkowa
korzys¢ w postaci zapewnienia
dostawcom systemow Al
wysokiego ryzyka wiekszej
elastycznosci we

wprowadzenie w odpowiednim
terminie srodkow
wspierajgcych zgodnosc¢ z
rozdziatem III sekcje 1, 21 3,
aby niezbedne przepisy zostaty
wdrozone na czas i skutecznie.

Poprawka

(23) W swietle celu, jakim jest
ograniczenie wyzwan zwiazanych
z wdrazaniem dla obywateli,
przedsiebiorstw i administracji
publicznej, konieczne jest, aby
zharmonizowane warunki
wdrazania niektorych przepisow
byly przyjmowane wylacznie
wtedy, gdy jest to absolutnie
niezbedne. W tym celu nalezy
znie$¢ niektére uprawnienia
przyznane Komisji do
przyjmowania takich
zharmonizowanych warunkow w
drodze aktow wykonawczych w
przypadkach, gdy warunki te nie
sa spelnione. Nalezy zatem
zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
2024/1689 w celu usuniecia
uprawnien przyznanych Komisji w
art. 50 ust. 7, art. 56 ust. 6 i art.
72 ust. 3 tego rozporzadzenia do
przyjmowania aktow
wykonawczych. Jednoczesnie,
uznajqgc potrzebe zapewnienia
jasnosci co do tego, w jaki
sposob dostawcy systemow Al
wysokiego ryzyka sq
zobowigzani do przestrzegania
obowigzkow w zaKresie
monitorowania, Komisja
powinna by¢ zobowigzana do
opublikowania wytycznych do
planu monitorowania po



wprowadzaniu systemu
monitorowania po
wprowadzeniu do obrotu, ktory
jest dostosowany do ich
organizacji. Jednoczesnie,
uznajgc potrzebe zapewnienia
jasnosci co do sposobu, w jaki
dostawcy systemow Al
wysokiego ryzyka sq
zobowigzani do przestrzegania
przepisow, Komisja powinna
byc¢ zobowigzana do
opublikowania wytycznych.

Poprawka 24

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wprowadzeniu do obrotu, w
tym wzor zawierajqgcy
elementy, ktore nalezy
uwzglednic¢ do 2 lutego 2027 r.

Poprawka

(23a)Rownolegle stosowanie
sektorowego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A
zalgcznika I do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2024/1689 oraz
wymogow okreslonych w
rozporzgdzeniu w odniesieniu
do systemow AI wysokiego
ryzyka moze prowadzic¢ do
naktadania sie wymogow i
niepotrzebnego obcigzenia
administracyjnego podmiotow
gospodarczych. Pokrywanie sie
przepisow moze skutkowac
niepewnosciq prawa,
zwiekszac¢ koszty
przestrzegania przepisow i
potencjalnie prowadzi¢ do
niekorzystnych warunkow
konkurencji, bez dodatkowych
korzysci w zakresie ochrony
zdrowia, bezpieczenstwa lub
praw podstawowych. W trosce
o stworzenie bardziej spojnych



Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

i proporcjonalnych regulacji
oraz uproszczenie wymogow
dotyczgcych systemow Al
wbudowanych w produkty
regulowane unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym odniesienia
do unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego obecnie w
sekcji A zalacznika I do
rozporzqgdzenia (UE)
2024/1689 nalezy przeniesc¢ do
sekcji B zalgcznika. Takie
podejscie precyzuje, ze
systemy Al zintegrowane z
produktami objetymi aktami
sektorowymi podlegajg w
stosownych przypadkach
wymogom rozporzqgdzenia,
przy czym procedury oceny
zgodnosci i wymogi w zakresie
bezpieczenstwa produktow
okreslone w przepisach
sektorowych mogag pozostac
ramami pierwotnymi.
Pozostate luki zwigzane z
systemami Al zintegrowanymi
Z takimi produktami nalezy
wyeliminowac¢ w odpowiednich
przepisach sektorowych.

Poprawka

(23b) W trosce o ochrone
horyzontalnego charakteru
rozporzqdzenia i aby zadbac¢ o
wlasciwe funkcjonowanie
rynku wewnetrznego nalezy
uznac, ze wymogi okreslone w
rozdziale I1I sekcja 2
rozporzqgdzenia sq
zasadniczymi wymogami w



Poprawka 26

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

zakresie zdrowia i
bezpieczenstwa w odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgaczniku I i
powinno sie je stosowac w
sposob spojny i konsekwentny
we wszystkich aktach
sektorowych. Dlatego Komisja
powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow
delegowanych z
uwzglednieniem wymogow
okreslonych w rozdziale II1
sekcja 2 rozporzgqdzenia w
odniesieniu do ich stosowania
do systemow Al objetych jego
zakresem, a takze
odpowiednich norm
zharmonizowanych. Komisja
nie powinna jednak wykraczaé¢
wowczas poza wymogi
okreslone w tym celu w
rozporzgdzeniu (UE)
2024/1689 i powinna
uwzglednic¢ szczegolny
kontekst przepisow
sektorowych. Przed przyjeciem
aktow, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, Komisja
powinna przeprowadzi¢
otwarte i jawne konsultacje z
interesariuszami, w tym z
wlasciwymi organami,
jednostkami notyfikowanymi,
spoteczenstwem obywatelskim
i przedstawicielami branzy.

Poprawka

(25a)Wdrazajagc i egzekwujaqc



Poprawka 27

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 2 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku systeméow Al
zaklasyfikowanych jako systemy
Al wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 zwigzanych z
produktami, ktére sa objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B, stosuje sie
wylacznie art. 6 ust. 1, art. 60a,
art. 102-109 oraz art. 111 i art.
112. Art. 57 stosuje sie wytacznie
w zakresie, w jakim wymogi
dotyczace systemow Al wysokiego
ryzyka ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly wlaczone
do tego unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego.”;

Poprawka 28

rozporzgdzenie, wlasciwe
organy krajowe, Urzaqd ds. Al i
Komisja powinny uwzglednia¢
cele okreslone w art. 1 ust. 1
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 i przestrzegac
zasad koniecznosci,
proporcjonalnosci, pewnosci
prawa i neutralnosci
technologicznej, przy
jednoczesnej dbatosci o
minimalizacje obcigzen
administracyjnych i obcigzen
zwigzanych z przestrzeganiem
przepisow.

Poprawka

2. W przypadku systemow Al
zaklasyfikowanych jako systemy
Al wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 zwigzanych z
produktami, ktore sa objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I, stosuje sie wylacznie
art. 6 ust. 1, art. 60a, art. 102-
109, art. 110a-110I oraz art.

111 1iart. 112. Art. 57 stosuje sie
wylacznie w zakresie, w jakim
wymogi dotyczace systemow Al
wysokiego ryzyka ustanowione w
niniejszym rozporzadzeniu zostatly
wtaczone do tego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego.”;



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa
cztonkowskie zachecajaq
dostawcow i podmioty stosujace
systemy Al do wprowadzania
srodkow w celu zapewnienia
odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod
swojego personelu i innych oséb
zajmujacych sie dziataniem i
wykorzystaniem systemow Al w
ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej,
doswiadczenia, wyksztalcenia i
wyszkolenia oraz kontekstu, w
ktérym systemy Al maja by¢
wykorzystywane, a takze biorac
pod uwage osoby lub grupy osob,
wobec ktorych systemy Al maja
by¢ wykorzystywane.”;

Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. ~Dostawcy i podmioty
stosujace systemy Al
wprowadzajq srodki, ktore
majqg na celu podniesienie
poziomu kompetencji w zakresie
Al wsrod swojego personelu i
innych osob zajmujacych sie
dziataniem i wykorzystaniem
systemow Al w ich imieniu, z
uwzglednieniem ich wiedzy
technicznej, doswiadczenia,
wyksztatcenia i wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktérym systemy Al
maja by¢ wykorzystywane, a
takze biorac pod uwage osoby lub
grupy oséb, wobec ktdérych
systemy Al maja by¢
wykorzystywane. Obowigzek ten
nie obejmuje gwarancji
osiggniecia okreslonego
poziomu kompetencji w
zakresie Al przez poszczegolne
osoby.”;

Poprawka

(1a) Komisja wydaje wytyczne
dotyczgce praktycznego
wdrozenia obowigzku
spoczywajgcego na dostawcach
i podmiotach stosujgcych
systemy AI na podstawie ust.
1.



Poprawka 30

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a (nowy) - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celéw zapewnienia
zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. f) i g)
niniejszego rozporzadzenia
wykrywania i korygowania
stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy
takich systeméw moga w
wyjatkowych przypadkach
przetwarzac szczegolne kategorie
danych osobowych, pod
warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczeh w
zakresie podstawowych praw i
wolnosci 0sob fizycznych. Oprécz

Poprawka

(1b) Komisja i panstwa
czlonkowskie promujaq i
wspierajg kompetencje w
zakresie AI w spoteczenstwie i
wsrod ludnosci oraz wspieraja,
utatwiajq i uzupetlniajq wysitki
dostawcow i podmiotow
stosujgcych systemy AI, w
szczegolnosci MSP, na
przyktad za pomoca
partnerstw publiczno-
prywatnych, aby mogly
realizowac¢ obowiqgzki
wynikajgce z ust. 1.

Poprawka

1. W zakresie, w jakim jest to
absolutnie konieczne do celow
zapewnienia zgodnie z art. 10
ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania

i korygowania stronniczosci
systemow Al wysokiego ryzyka,
dostawcy takich systemdéw moga
w wyjatkowych przypadkach
przetwarzac szczegolne kategorie
danych osobowych, pod
warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczen

w zakresie podstawowych praw
i wolnosci oso6b fizycznych.



zabezpieczen okreslonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie mogto sie
odby¢, przetwarzanie takie musi
speliac¢ wszystkie nastepujace
warunki:

Poprawka 32

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a (nowy) - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ust. 1 moze miec¢
zastosowanie do dostawcow i
podmiotow stosujgcych inne
systemy i modele Al oraz do

podmiotow stosujgcych systemy

Al wysokiego ryzyka, w
przypadku gdy jest to
konieczne i proporcjonalne,
jezeli przetwarzanie odbywa

sie do celow okreslonych w tym

ustepie i o ile spelnione sq
warunki okreslone w
zabezpieczeniach
ustanowionych w tym
ustepie.”;

Oprécz zabezpieczen okreslonych
w rozporzadzeniach (UE)
2016/679 i (UE) 2018/1725 oraz
w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie mogto sie
odby¢, przetwarzanie takie musi
speliac¢ wszystkie nastepujace
warunki:

Poprawka

2. Dostawcy i podmioty
stosujgce inne systemy i modele
Al oraz podmioty stosujqgce
systemy Al wysokiego ryzyka
mogag w drodze wyjgtku
przetwarzac¢ szczegolne
kategorie danych osobowych
w zakresie, w jakim:

a) przetwarzanie jest
niezbedne do wykrywania i
korygowania stronniczosci w
zwigzku z mozliwymi
uprzedzeniami, ktore mogaqg
mie¢ wplyw na zdrowie

i bezpieczenstwo o0sob,
negatywnie wplywac na prawa
podstawowe lub prowadzié¢ do
dyskryminacji zakazanej
prawem Unii, w szczegolnosci
gdy dane wyjjsciowe wplywajag
na dane wejsciowe w kolejnych



Poprawka 33

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

operacjach; oraz

b) stosuje sie wszystkie
warunki i zabezpieczenia
okreslone w ust. 1.

Ustep nie naktada obowigzku
wykrywania i korygowania
stronniczosci.”;

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 5 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 5 - ustep 1 - akapit 1 - litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a) wart. 5 ust. 1 dodaje sie
litere w brzmieniu:

ha) wprowadzania do obrotu,
oddawania do uzyitku lub
wykorzystywania systemu Al,
ktory zmienia lub sztucznie
generuje realistyczne obrazy
lub tresci wideo lub
manipuluje takimi tresciami w
celu przedstawienia czynnosci
o charakterze jednoznacznie
seksualnym lub intymnych
czesci ciata osoby fizycznej bez
jej zgody.

Zakaz nie powinien miec¢
zastosowania do dostawcow
Iub podmiotow stosujgcych
systemy Al, ktorzy wprowadzili
skuteczne srodki
bezpieczenstwa, aby zapobiec
generowaniu takich obrazow i
unikng¢ powtarzajgcych sie
naduzy¢ po wprowadzeniu
systemu do obrotu lub oddaniu
go do uzytku wbrew intencjom
dostawcy lub podmiotu.

Zakaz nie uniemozliwia
dostawcom AI pracy nad
zdolnosciami, o ktéorych mowa



Poprawka 34

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

w akapicie pierwszym.

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5 b (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 6 - ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Bez wzgledu na to, czy system
Al wprowadza sie do obrotu lub
oddaje do uzytku niezaleznie od
produktéw, o ktérych mowa

w lit. a) i b), taki system Al uznaje
sie za system wysokiego ryzyka,
jezeli spelnione sa oba ponizsze
warunki:

a) system Al jest przeznaczony do
wykorzystania jako zwiazany

z bezpieczenstwem element
produktu objetego unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku

I lub sam system Al jest takim
produktem;

b) produkt, ktérego zwiazanym

z bezpieczenstwem elementem
jest zgodnie z lit. a) system Al, lub
sam system Al jako produkt
podlegaja - na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego wymienionego
w zalaczniku I - ocenie zgodnosci
przez strone trzecia w zwigzku

z wprowadzeniem tego produktu
do obrotu lub oddaniem go do
uzytku.

Poprawka

5b) wart. 6 ust. 1 wprowadza
sie nastepujgce zmiany:

»1. Bez wzgledu na to, czy
system Al wprowadza sie do
obrotu lub oddaje do uzytku
niezaleznie od produktow,

o ktérych mowa w lit. a) i b), taki
system Al uznaje sie za system
wysokiego ryzyka, jezeli spelnione
sg oba ponizsze warunki:

a) system Al jest przeznaczony
do wykorzystania jako zwigzany

Z bezpieczenstwem element
produktu, a jego
funkcjonowanie gwarantuje, ze
produkt lub system AI spetnia
obowiqzujgce unijne wymogi
bezpieczenstwa, albo system Al
jest takim produktem, objetym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku I;

b)  produkt, ktérego zwiazanym
z bezpieczenstwem elementem
jest zgodnie z lit. a) system Al, lub
sam system Al jako produkt
podlegaja - na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego wymienionego
w zalaczniku I - ocenie zgodnosci
przez strone trzecia w zwigzku

z wprowadzeniem tego produktu
do obrotu lub oddaniem go do
uzytku."



Poprawka 35

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 6 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5c¢) wart. 6 dodaje sie ust. 1a
w brzmieniu:

~1a. Do celow rozporzgdzenia
funkcji, ktore stuzq wylgcznie
wspomaganiu uzytkownika,
optymalizacji wydajnosci,
efektywnosci ustug,
automatyzacji, wygodzie lub
kontroli jakosci aspektow
innych niz bezpieczenstwo nie
uznaje sie za funkcje
bezpieczenstwa na podstawie
rozporzgdzenia, jezeli ich
awaria nie stwarzataby
bezposrednio zagrozenia dla
zdrowia lub bezpieczenstwa.”;

Poprawka 36

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 6
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 6 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6) art. 6 ust. 4 otrzymuje skresla sie
brzmienie:

»4. Dostawca, ktory uwaza,
ze system AlI, o ktorym mowa
w zalgczniku II1, nie jest
system wysokiego ryzyka,
przed wprowadzeniem tego
systemu do obrotu lub
oddaniem go do uzyiku
dokumentuje swojqg ocene. Na
wniosek wlasciwych organow
krajowych dostawca



przedstawia dokumentacje tej
oceny.”;

Poprawka 37

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 9 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 25 - ustep 2

Tekst obowiqgzujqcy

2. W przypadku zaistnienia
okolicznosci, o ktéorych mowa

w ust. 1, dostawcy, ktéry
pierwotnie wprowadzit do obrotu
lub oddat do uzytku ten system Al
, hie uznaje sie juz do celéw
niniejszego rozporzadzenia za
dostawce tego konkretnego
systemu Al. Ten pierwotny
dostawca Scisle wspolpracuje

z nowymi dostawcami

i udostepnia niezbedne
informacje oraz udziela
racjonalnie oczekiwanego dostepu
technicznego i innego wsparcia
niezbednych do speienia
obowiazkéw okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu,

w szczegoblnosci w odniesieniu do
zgodnosci z kryteriami oceny
zgodnosci systeméw Al wysokiego
ryzyka. Niniejszego ustepu nie
stosuje sie w przypadkach, gdy
pierwotny dostawca wyraznie
okreslil, ze jego system Al nie
moze zosta¢ zmieniony w system
Al wysokiego ryzyka, a zatem nie
dotyczy go obowiazek
przekazania dokumentacji.

Poprawka

9a) art. 25 ust. 2 otrzymuje
brzmienie:

»2. W przypadku zaistnienia
okolicznosci, o ktérych mowa

w ust. 1, dostawcy, ktoéry
pierwotnie wprowadzit do obrotu
lub oddat do uzytku ten system Al
, hie uznaje sie juz do celéw
niniejszego rozporzadzenia za
dostawce tego konkretnego
systemu Al

Ten pierwotny dostawca, jak
rowniez dostawcy modeli AI
ogolnego przeznaczenia,
ktorych modele sq



Poprawka 38

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

zintegrowane z systemami Al
wysokiego ryzyka, scisle
wspolpracujg z nowymi
dostawcami i udostepniajq
niezbedne informacje oraz
udzielajq racjonalnie
oczekiwanego dostepu
technicznego i innego wsparcia
niezbednych do spehienia
obowiazkéw okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu,

w szczegdblnosci w odniesieniu do
zgodnosci z kryteriami oceny
zgodnosci systeméw Al wysokiego
ryzyka.

Obowigzek ten obejmuje:

a) dokumentacje techniczng
wystarczajgcq do oceny
zgodnosci z wymogami
okreslonymi w art. 16;

b)  ujawnienie znanych
ograniczen oraz trybow
awaryjnych, ktore mogtyby
wplywac na aplikacje
wysokiego ryzyka;

c) zapewnienie
odpowiedniego dostepu
technicznego na potrzeby
testowania i walidacji.

Niniejszego ustepu nie stosuje sie
w przypadkach, gdy pierwotny
dostawca wyraznie okreslit, ze
jego system Al nie moze zostac
zmieniony w system Al wysokiego
ryzyka, a zatem nie dotyczy go
obowiazek przekazania
dokumentacji.”;

Artykul 4 - akapit 1 - punkt 9 b (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 27 - ustep 4



Tekst obowigzujgcy

4. Jezeli ktorykolwiek z
obowiagzkéw ustanowionych w
niniejszym artykule zostat juz
speliony w wyniku oceny
skutkow dla ochrony danych
przeprowadzonej zgodnie z art.
35 rozporzadzenia (UE) 2016/679
lub art. 27 dyrektywy (UE)
2016/680, ocena skutkow w
zakresie praw podstawowych, o
ktérej mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, stanowi
uzupetnieniem tej oceny
skutkow dla ochrony danych.

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 10
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 28 - ustep 8 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

10) w art. 28 dodaje sie ustep
8 w brzmieniu:

Organy notyfikujgce
wyznaczone na podstawie
niniejszego rozporzgqdzenia
odpowiedzialne za systemy Al
objete unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku I
sekcja A ustanawia sie,
organizuje sie i zarzgqdza sie
nimi w taki sposoéb, aby

Poprawka

9b) art. 27 ust. 4 otrzymuje
brzmienie:

»4. Jezeli ktorykolwiek

z obowigzkow ustanowionych

w niniejszym artykule zostat juz
spetniony w wyniku oceny
skutkéw dla ochrony danych
przeprowadzonej zgodnie

z art. 35 rozporzadzenia (UE)
2016/679 lub art. 27 dyrektywy
(UE) 2016/680, podczas oceny
skutkow dla praw podstawowych,
o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, podmiot
zalgcza odniesienia do
odpowiednich sekcji tej oceny
skutkow dla ochrony danych lub
zalgcza odpowiednie czesci tej
oceny skutkow dla ochrony
danych do oceny skutkow dla
praw podstawowych.”;

Poprawka

skresla sie



zapewni¢ jednostce oceniajgcej
zgodnosc¢, ktora ubiega sie o
wyznaczenie zarowno na
podstawie niniejszego
rozporzqgdzenia, jak i unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A, mozliwos¢ zlozenia
jednego wniosku i poddania
sie jednej procedurze oceny do
celow wyznaczenia na
podstawie niniejszego
rozporzgdzenia i unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A, w przypadku gdy
odpowiednie unijne
prawodawstwo harmonizacyjne
przewiduje takg mozliwosc¢
zlozenia jednego wniosku i
poddania sie jednej
procedurze oceny.

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 10
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 28 - ustep 8 (nowy) - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Mozliwos¢ zlozenia jednego skresla sie
wniosku i poddania sie jednej
procedurze oceny, o kitorej
mowa w niniejszym ustepie,
zapewnia sie rowniez
Jjednostkom notyfikowanym juz
wyznaczonym na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A, w przypadku gdy te
Jjednostki notyfikowane
ubiegajq sie o wyznaczenie na
podstawie niniejszego



rozporzgdzenia, pod
warunkiem ze odpowiednie
unijne prawodawstwo
harmonizacyjne przewiduje
takqg procedure.

Poprawka 41

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 10
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 28 - ustep 8 (nowy) - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach mozliwosci ztozenia
jednego wniosku i poddania
sie jednej procedurze oceny
unika sie niepotrzebnego
powielania, wykorzystuje sie
istniejgce procedury
wyznaczania na podstawie
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A oraz zapewnia sie
zgodnos¢ z wymogami
dotyczgcymi zarowno
jednostek notyfikowanych na
podstawie niniejszego
rozporzgdzenia, jak i
odpowiedniego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego.”;

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - akapit 1 - punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 29 - ustep 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostki notyfikowane
wyznaczone na podstawie
ktoregokolwiek z unijnych

skresla sie

skresla sie

Poprawka

Poprawka



przepisow harmonizacyjnych
wymienionych w zalgczniku I
sekcja A i ubiegajagce sie o
jedna ocene, o ktorej mowa w
art. 28 ust. 8, przedktadajq
jeden wniosek o ocene
organowi notyfikujgcemu
wyznaczonemu zgodnie z tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym.

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 12 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 42 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 13

Poprawka

12a) w art. 42 dodaje sie ustep
w brzmieniu:

»2a. Jesli system AI podlega
wymogom rozporzgdzenia (UE)
2024/2847 i wymogom
okreslonym w art. 15, a takze
jesli te systemy AI wysokiego
ryzyka spetniajg zasadnicze
wymogi w zakresie
cyberbezpieczenstwa
okreslone w rozporzqgdzeniu
(UE) 2024/2847, przyjmuje sie,
Ze spelniajg one wymogi w
zakresie cyberbezpieczenstwa
okreslone w art. 15, o ile
wymogi te sq objete deklaracjq
zgodnosci UE lub jej
czesciami, wydang na
podstawie rozporzgdzenia (UE)
2024/2847.”;



Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 43 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

13) art. 43 ust. 3 otrzymuje
brzmienie:

»W przypadku systemow Al
wysokiego ryzyka objetych
zakresem stosowania unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku 1
sekcja A dostawca systemu
postepuje zgodnie z
odpowiedniq procedurg oceny
zgodnosci wymagang na
podstawie odpowiedniego
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego.

W odniesieniu do tego rodzaju
systemow Al wysokiego ryzyka
zastosowanie majg wymogi
ustanowione w sekcji 2
niniejszego rozdziatu

i stanowiq one jeden

z elementow tej oceny.
Zastosowanie ma rowniez
ocena systemu zarzgdzania
jakosciq okreslona w art. 17 i
zatgczniku VII.

Na potrzeby tej oceny
zgodnosci jednostki
notyfikowane, ktore
notyfikowano zgodnie z
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgaczniku I
sekcja A, sq uprawnione do
przeprowadzania oceny
zgodnosci systemow Al
wysokiego ryzyka z wymogami
ustanowionymi w sekcji 2, o ile
zgodnos¢ tych jednostek
notyfikowanych z wymogami
ustanowionymi w art. 31 ust.
4,5,101i 11 zostata oceniona
w kontekscie procedury
notyfikacyjnej przewidzianej w

skresla sie

Poprawka



odpowiednim unijnym
prawodawstwie
harmonizacyjnym. Bez
uszczerbku dla art. 28 takie
jednostki notyfikowane, ktore
notyfikowano zgodnie z
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku I
sekcja A, skladajq wniosek o
wyznaczenie zgodnie z sekcjaq
4 najpozniej do dnia [18
miesiecy od rozpoczecia
stosowania niniejszego
rozporzgdzenia] r.

W przypadku gdy unijne
prawodawstwo harmonizacyjne
wymienione w zalgczniku I
sekcja A zapewnia
producentowi produktu
mozliwosc¢ zrezygnowania z
oceny zgodnosci
przeprowadzanej przez strone
trzeciqg, pod warunkiem ze
producent ten zapewnit
zgodnosc¢ z normami
Zzharmonizowanymi
obejmujgcymi wszystkie
stosowne wymogi, taki
producent moze skorzystac z
tej mozliwosci wylgcznie w
przypadku, gdy zapewnit
rowniez zgodnos¢ z normami
zharmonizowanymi lub - w
stosownych przypadkach -
wspolnymi specyfikacjami, o
ktorych mowa w art. 41,
obejmujgcymi wszystkie
wymogi ustanowione w sekcji
2 niniejszego rozdziatu.

W przypadku gdy system Al
wysokiego ryzyka jest objety
zarowno unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgaczniku I
sekcja A, jak i nalezy do jednej
Z kategorii wymienionych w



zalgczniku III, dostawca
systemu stosuje odpowiedniq
procedure oceny zgodnosci
wymagang na podstawie
odpowiedniego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A.”;

Poprawka 45

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 13
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 43 - ustep 4 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy system Al skresla sie
wysokiego ryzyka jest objety
zarowno unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku I
sekcja A, jak i nalezy do jednej
Z kategorii wymienionych w
zatgczniku III, dostawca
systemu stosuje odpowiedniq
procedure oceny zgodnosci
wymagang na podstawie
odpowiedniego unijnego
prawodawstwa
harmonizacyjnego
wymienionego w zalgczniku I
sekcja A.;

Poprawka 46

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 14
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 49 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

14) w art. 49 uchyla sie ustep skresla sie



2;

Poprawka 47

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 15
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 50 - ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Urzaqd ds. Al zacheca do
opracowywania kodeksow praktyk
na poziomie Unii i wspiera ich
opracowanie, aby utatwic
skuteczne wykonywanie
obowigzkow w zakresie
wykrywania, oznaczania i
etykietowania tresci sztucznie
wygenerowanych lub
zmanipulowanych. Komisja moze
ocenic, czy przestrzeganie tych
kodeksow praktyk jest
wystarczajace do zapewnienia
zgodnosci z obowigzkiem
okreslonym w ust. 2, zgodnie z
procedura okreslona w art. 56
ust. 6 akapit pierwszy. Jezeli
Komisja uzna, ze kodeks nie jest
odpowiedni, moze przyjac akt
wykonawczy okreslajacy wspolne
zasady wykonywania tych
obowigzkow zgodnie z procedura
sprawdzajaca ustanowiona w art.
98 ust. 2.7;

Poprawka 48

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 16
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 56 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja i Rada regularnie
monitoruja i oceniaja realizacje

Poprawka

7. Komisja zacheca do
opracowywania kodeksow praktyk
na poziomie Unii i wspiera ich
opracowanie, aby utatwic
skuteczne wykonywanie
obowigzkow w zakresie
wykrywania, oznaczania i
etykietowania tresci sztucznie
wygenerowanych lub
zmanipulowanych. Komisja
ocenia, czy przestrzeganie tych
kodeksow praktyk jest
wystarczajace do zapewnienia
zgodnosci z obowigzkiem
okreslonym w ust. 2, zgodnie z
procedura okreslona w art. 56
ust. 6 akapit pierwszy. Jezeli
Komisja uzna, ze kodeks nie jest
odpowiedni, moze przyjac akt
wykonawczy okreslajacy wspolne
zasady wykonywania tych
obowiazkéw zgodnie z procedura
sprawdzajaca ustanowiona w art.
98 ust. 2.7;

Poprawka

6. Komisja i Rada regularnie
monitoruja i oceniaja realizacje



przez uczestnikow celéw
kodekséw praktyk oraz wktad
tych kodekséw w nalezyte
stosowanie niniejszego
rozporzadzenia. Komisja,
uwzgledniajac w mozliwie
najwiekszym stopniu opinie Rady,
ocenia, czy kodeksy praktyk
obejmuja swoim zakresem
obowiazki przewidziane w art. 53
i 55, oraz regularnie monitoruje i
ocenia realizacje ich celéw.
Komisja publikuje swoja ocene
adekwatnosci kodeksow
praktyk.”;

Poprawka 49

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

przez uczestnikéw celéw
kodeksow praktyk oraz wkiad
tych kodeksoéw w nalezyte
stosowanie niniejszego
rozporzadzenia. Komisja,
uwzgledniajac w mozliwie
najwiekszym stopniu opinie Rady
oraz innych odpowiednich
wlasciwych organow, ocenia,
czy kodeksy praktyk obejmuja
swoim zakresem obowiazki
przewidziane w art. 53 i 55, oraz
regularnie monitoruje i ocenia
realizacje ich celow. Komisja
publikuje swoja ocene
adekwatnosci kodeksow
praktyk.”;

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 17 - litera a

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 57 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

,Urzad ds. AI moze réwniez
ustanowi¢ piaskownice
regulacyjna w zakresie Al na
poziomie Unii w odniesieniu do
systemow Al objetych art. 75 ust.
1. Taka piaskownica regulacyjna
w zakresie Al jest wdrazana w
Scistej wspélpracy z
odpowiednimi wlasciwymi
organami, w szczegdlnosci gdy
przepisy Unii inne niz niniejsze
rozporzadzenie sg nadzorowane w
piaskownicy regulacyjnej w
zakresie Al, i zapewnia ]
priorytetowy dostep dla MSP.”;

Poprawka

3a. ,Urzad ds. Al moze rowniez
ustanowi¢ piaskownice
regulacyjna w zakresie Al na
poziomie Unii w odniesieniu do
systemow Al objetych art. 75 ust.
1. Taka piaskownica regulacyjna
w zakresie Al jest wdrazana w
Scistej wspélpracy z
odpowiednimi wlasciwymi
organami, w szczegoélnosci gdy
przepisy Unii inne niz niniejsze
rozporzadzenie sa nadzorowane w
piaskownicy regulacyjnej w
zakresie Al, i zapewnia
priorytetowy dostep dla MSP, w
tym przedsiebiorstw typu
start-up.

Urzqd ds. Al dopilnowuje,
aby - w zakresie, w jakim
innowacyjne systemy Al, o
ktorych mowa w ust. 5, wigzq



Poprawka 50

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

sie z przetwarzaniem danych
osobowych lub z innego
powodu wchodzq w zakres
kompetencji nadzorczych
innych organoéw krajowych lub
wlasciwych organow
zapewniajgcych dostep do
danych lub wsparcie

w uzyskaniu dostepu do tych
danych - krajowe organy
ochrony danych, EROD oraz te
inne organy Krajowe lub
wlasciwe organy wlgczono

w dziatalnosc¢ piaskownicy
regulacyjnej w zakresie Al
utworzonej na poziomie Unii
oraz zaangazowano w nadzor
nad tymi aspektami w zakresie
wynikajgcym z ich
odpowiednich zadan

i uprawnien, zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE)
2016/679, rozporzgdzeniem
(UE) 2018/1725 i dyrektywa
(UE) 2018/680.”;

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 17 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 57 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Piaskownice regulacyjne w
zakresie Al ustanowione na
podstawie niniejszego artykutu
zapewniaja kontrolowane
srodowisko sprzyjajace
innowacjom oraz utatwiajace
rozwoj, trenowanie, testowanie i
walidacje innowacyjnych
systemow Al przez ograniczony
czas przed ich wprowadzeniem do
obrotu lub oddaniem ich do
uzytku zgodnie z okreslonym
planem dziatania piaskownicy

Poprawka

5. Piaskownice regulacyjne w
zakresie Al ustanowione na
podstawie niniejszego artykutu
zapewniaja kontrolowane
srodowisko sprzyjajace
innowacjom oraz ulatwiajace
rozwoj, trenowanie, testowanie i
walidacje innowacyjnych
systemow Al przez ograniczony
czas przed ich wprowadzeniem do
obrotu lub oddaniem ich do
uzytku zgodnie z okreslonym
planem dziatania piaskownicy



uzgodnionym miedzy dostawcami
lub potencjalnymi dostawcami a
wlasciwym organem,
gwarantujac przy tym wdrozenie
odpowiednich zabezpieczen.
Takie piaskownice moga
obejmowac testy w warunkach
rzeczywistych nadzorowane w jej
ramach. W stosownych
przypadkach plan dziatania
piaskownicy obejmuje w jednym
dokumencie plan testow w
warunkach rzeczywistych.;

Poprawka 51

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

uzgodnionym miedzy dostawcami
lub potencjalnymi dostawcami a
wlasciwymi organami,
gwarantujac przy tym wdrozenie
odpowiednich zabezpieczen.
Takie piaskownice moga
obejmowac testy w warunkach
rzeczywistych nadzorowane w jej
ramach. W stosownych
przypadkach plan dziatania
piaskownicy obejmuje w jednym
dokumencie plan testéow w
warunkach rzeczywistych.;

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 17 - litera e

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 57 - ustep 14

Tekst proponowany przez Komisje

14. Wlasciwe organy krajowe
koordynuja swoje dziatania

i prowadza wspoélprace w ramach
Rady ds. Al. Wspieraja one
wspolne tworzenie i
funkcjonowanie piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al, w
tym w réznych sektorach.”;

Poprawka 52

Poprawka

14. Witasciwe organy krajowe
koordynuja swoje dziatania

i prowadza wspélprace w ramach
Rady ds. Al. Wspieraja one
wspolne tworzenie i
funkcjonowanie piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al, w
tym w réznych sektorach.

Jezeli dyskusje odbywajq sie w
ramach Rady ds. Al,
Europejski Inspektor Ochrony
Danych i Urzqd ds. Al, zgodnie
zZ rolami, jakie pelnig w Radzie
ds. Al, przekazujg rowniez
informacje zwrotne i
wymieniajq sie najlepszymi
praktykami w kwestiach
zwigzanych z tworzeniem i
funkcjonowaniem piaskownic
regulacyjnych w zakresie Al
ustanowionych w ramach ich
odpowiednich kompetencji.”;



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 18
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 58 - ustep 1 - litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

d) szczegob6lowych przepisow
majacych zastosowanie do
zarzadzania piaskownicami
regulacyjnymi w zakresie Al
objetymi art. 57, w tym w
odniesieniu do wykonywania
zadan wtasciwych organow oraz
koordynacji i wspélpracy na
szczeblu krajowym i unijnym.”;

Poprawka 53

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) szczego6lowych przepisow
majacych zastosowanie do
zarzadzania piaskownicami
regulacyjnymi w zakresie Al
objetymi art. 57, w tym

w odniesieniu do wykonywania
zadan wtasciwych organow,
zaangazowania i kontroli ze
strony wltasciwych organow
ochrony danych oraz
koordynacji i wspoétpracy na
szczeblu krajowym i unijnym.”;

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 19 - litera a

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 60 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

»Testy systemow Al wysokiego
ryzyka w warunkach
rzeczywistych prowadzone poza
piaskownicami regulacyjnymi w
zakresie AI moga byc¢
przeprowadzane przed
dostawcéw lub potencjalnych
dostawcow systemow Al
wysokiego ryzyka wymienionych
w zatlaczniku III lub objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgaczniku I
sekcja A, zgodnie z niniejszym
artykutem i planem testow w
warunkach rzeczywistych, o
ktorym mowa w niniejszym
artykule, bez uszczerbku dla

Poprawka

1. ,Testy systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych prowadzone poza
piaskownicami regulacyjnymi

w zakresie AI moga byc¢
przeprowadzane przed
dostawcow lub potencjalnych
dostawcow systemow Al
wysokiego ryzyka wymienionych
w zalaczniku III, zgodnie

Z niniejszym artykutem i planem
testow w warunkach
rzeczywistych, o ktérym mowa
w niniejszym artykule, bez
uszczerbku dla zakazow
przewidzianych w art. 5.”;



zakazow przewidzianych w art.
5-11;

Poprawka 54

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 19 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 60 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy lub potencjalni
dostawcy moga przeprowadzac
testy systeméw Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w
zalgczniku III lub ktore objete
sq unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym
wymienionym w zalgczniku I
sekcja A, w warunkach
rzeczywistych w dowolnym
momencie przed wprowadzeniem
systemu Al do obrotu lub
oddaniem go do uzytku,
samodzielnie lub we wspodtpracy z
co najmniej jednym podmiotem
stosujacym lub potencjalnym
podmiotem stosujacym.”;

Poprawka 55

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 60 a (nowy) - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie,
Komisja, organy nadzoru rynku i
organy publiczne odpowiedzialne
za zarzadzanie infrastruktura i
produktami objetymi unijnym
prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B oraz za ich

Poprawka

2. Dostawcy lub potencjalni
dostawcy moga przeprowadzac
testy systeméw Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa

w zalaczniku III, w warunkach
rzeczywistych w dowolnym
momencie przed wprowadzeniem
systemu Al do obrotu lub
oddaniem go do uzytku,
samodzielnie lub we wspotpracy
Z co najmniej jednym podmiotem
stosujacym lub potencjalnym
podmiotem stosujacym.”;

Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie,
Komisja oraz wlasciwe organy
krajowe takie jak organy
nadzoru rynku i organy publiczne
odpowiedzialne za zarzadzanie
infrastruktura i produktami
objetymi unijnym
prawodawstwem



eksploatacje Scisle wspotpracuja
ze soba w dobrej wierze oraz
usuwaja wszelkie przeszkody
praktyczne, w tym przeszkody
dotyczace przepisow
proceduralnych zapewniajacych
dostep do fizycznej infrastruktury
publicznej, jezeli jest to konieczne
do skutecznego wdrozenia
dobrowolnej umowy dotyczacej
testow w warunkach
rzeczywistych i testowania
produktéw wspomaganych
sztuczna inteligencja objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku sekcja B.

Poprawka 56

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 21
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 63 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. MSP, w tym
przedsiebiorstwa typu start-up,
moga stosowac niektdre elementy
systemu zarzadzania jakoscia
wymaganego zgodnie z art. 17 w
sposob uproszczony. Do tego celu
Komisja opracowuje wytyczne
dotyczace tych elementéow
systemu zarzadzania jakoscia,
ktére mozna stosowa¢ w sposob
Uproszczony, zwazywszy na
potrzeby MSP, bez wplywania na
poziom ochrony lub potrzebe
zapewnienia zgodnosci

z wymogami w odniesieniu do
systemow Al wysokiego ryzyka.”;

harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B oraz za ich
eksploatacje Scisle wspotpracuja
ze soba w dobrej wierze oraz
usuwaja wszelkie przeszkody
praktyczne, w tym przeszkody
dotyczace przepisow
proceduralnych zapewniajacych
dostep do fizycznej infrastruktury
publicznej, jezeli jest to konieczne
do skutecznego wdrozenia
dobrowolnej umowy dotyczacej
testow w warunkach
rzeczywistych i testowania
produktéw wspomaganych
sztuczna inteligencja objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku sekcja B.

Poprawka

1. MSP, w tym
przedsiebiorstwa typu start-up, i
mikroprzedsiebiorstwa moga
stosowac niektore elementy
systemu zarzadzania jakoscia
wymaganego zgodnie z art. 17 w
sposéb uproszczony. Do tego celu
Komisja opracowuje wytyczne
dotyczace tych elementow
systemu zarzadzania jakoscia,
ktére mozna stosowaé w sposob
uproszczony, Zwazywszy na
potrzeby MSP i
mikroprzedsiebiorstw, bez
wplywania na poziom ochrony lub
potrzebe zapewnienia zgodnosci
Z wymogami w odniesieniu do
systemow Al wysokiego ryzyka.”;



Poprawka 57

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 21 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 64 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

21a) w art. 64 dodaje sie ust.
2a w brzmieniu:

»2a. Bez uszczerbku dla
procedury budzetowej i za
posrednictwem istniejgcych
instrumentow finansowych
nalezy przydzieli¢ Urzedowi ds.
Al odpowiednie zasoby
ludzkie, finansowe

i techniczne i zapewni¢ mu
infrastrukture, aby mogt
skutecznie wykonywac swoje
zadania i uprawnienia

w zakresie egzekwowania
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689. Urzaqd ds. Al
powinien zwlaszcza stale
dysponowac wystarczajgcqg
liczbg pracownikow
posiadajgcych odpowiednie
kompetencje i wiedze
techniczng. Rada ds. Al ocenia
wymogi dotyczgace kompetencji
i zasobow.”

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 22 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 69 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

b) uchyla sie ust. 3;

Poprawka 59

Poprawka

skresla sie



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 24
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 72 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. System monitorowania po 3. System monitorowania po
wprowadzeniu do obrotu jest wprowadzeniu do obrotu jest
oparty na planie monitorowania oparty na planie monitorowania
po wprowadzeniu do obrotu. Plan po wprowadzeniu do obrotu. Plan
monitorowania po wprowadzeniu monitorowania po wprowadzeniu
do obrotu stanowi jeden do obrotu stanowi jeden

z elementéw dokumentacji z elementéw dokumentacji
technicznej, o ktérej mowa technicznej, o ktérej mowa

w zalgczniku IV. Komisja w zalgczniku IV. Komisja
przyjmuje wytyczne dotyczace przyjmuje wytyczne dotyczace
planu monitorowania po planu monitorowania po
wprowadzeniu do obrotu.”; wprowadzeniu do obrotu, w tym

wzOr zawierajgcy elementy,
ktore nalezy uwzglednic¢, do
dnia 2 lutego 2027 r.”;

Poprawka 60

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 25 - litera b
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 75 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy system Al jest 1. W przypadku gdy system Al
oparty na modelu Al ogolnego jest oparty na modelu Al ogdlnego
przeznaczenia, z wylaczeniem przeznaczenia, z wytaczeniem
systeméw Al zwiagzanych systemow Al zwigzanych

z produktami objetymi unijnym z produktami objetymi unijnym
prawodawstwem prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym harmonizacyjnym wymienionym
w zataczniku I, a ten model w zalaczniku I i systemow Al, o

i system zostaly rozwiniete przez ktorych mowa w zataczniku II1
tego samego dostawce, Urzad ds. punkt 2, a ten model i system

Al posiada wylgcznag zostaty rozwiniete przez tego
kompetencje w zakresie samego dostawce lub dostawcow
nadzorowania i egzekwowania nalezagcych do tej samej grupy
przepisow niniejszego przedsiebiorstw, Urzad ds. Al
rozporzagdzenia dotyczgcych ma uprawnienia w zakresie

tego systemu, zgodnie nadzorowania i egzekwowania



z zadaniami i obowigzkami
przypisanymi przez to
rozporzadzenie organom nadzoru
rynku. Urzad ds. Al jest rowniez
wylacznie wlasciwy do
nadzorowania i egzekwowania
obowigzkdow wynikajacych z
niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do systemoéw AlI, ktére
stanowia wyznaczona bardzo
duza platforme internetowa lub
bardzo duza wyszukiwarke
internetowa w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) 2022/2065
lub ktére sa zintegrowane z taka
platforma lub wyszukiwarka.

obowigzkow okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu,
zgodnie z zadaniami

i obowigzkami przypisanymi przez
to rozporzadzenie organom
nadzoru rynku. Urzad ds. Al jest
rowniez uprawniony do
nadzorowania i egzekwowania
obowiazkéw wynikajacych z
niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do systemow Al, ktére
stanowia wyznaczona bardzo
duza platforme internetowa lub
bardzo duza wyszukiwarke
internetowa w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) 2022/2065
lub ktére sa zintegrowane z taka
platforma lub wyszukiwarka.
Jezeli Komisja nie wszczetla
postepowania w sprawie tego
samego naruszenia, wlasciwy
organ panstwa
czlonkowskiego, w ktorym
znajduje sie glowne miejsce
prowadzenia dzialalnosci
dostawcy bardzo duzej
platformy internetowej lub
bardzo duzej wyszukiwarki
internetowej lub w ktéorym ma
siedzibe ich przedstawiciel
prawny, moze miec
uprawnienia w zakresie
nadzorowania i egzekwowania
obowigzkow wynikajacych

Z niniejszego rozporzqgdzenia.

Bez uszczerbku dla akapitu
pierwszego uprawnienia
Urzedu ds. AI w zakresie
nadzorowania i egzekwowania
nie obejmujqg systemow Al
wprowadzanych do obrotu,
oddawanych do uzytku lub
wykorzystywanych przez
instytucje, organy lub
jednostki organizacyjne Unii,
ktore podlegajg nadzorowi
Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych na podstawie
art. 74 ust. 9 niniejszego



rozporzgdzenia.

Poprawka 61

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 25 - litera b
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 75 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wykonujac swoje zadania w Wykonujac swoje zadania w
zakresie nadzorowania i zakresie nadzorowania i
egzekwowania obowiazkow egzekwowania obowiazkow
zgodnie z akapitem pierwszym, zgodnie z akapitem pierwszym,
Urzad ds. Al ma wszystkie Urzad ds. Al ma wszystkie
uprawnienia organu nadzoru uprawnienia organu nadzoru
rynku przewidziane w niniejszej rynku przewidziane w niniejszej
sekcji i w rozporzadzeniu (UE) sekcji i w rozporzadzeniu (UE)
2019/1020. Urzad ds. Al jest 2019/1020. Urzad ds. Al stosuje
uprawniony do stosowania odpowiednie srodKi i
odpowiednich srodkow i podejmuje decyzje w celu
podejmowania decyzji w celu odpowiedniego wykonywania
odpowiedniego wykonywania swoich uprawnien w zakresie
swoich uprawnien w zakresie nadzoru i egzekwowania
nadzoru i egzekwowania przepiséw. Art. 14 rozporzadzenia
przepiséw. Art. 14 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 stosuje sie

(UE) 2019/1020 stosuje sie odpowiednio.

odpowiednio.

Poprawka 62

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 25 - litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 75 - ustep -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) w art. 75 dodaje sie ust. -
la w brzmieniu:

»~1a. Przy wdrazaniu i
egzekwowaniu niniejszego
rozporzgdzenia Urzqd ds. AI
promuje innowacje,
konkurencyjnos¢ i ochrone
praw podstawowych,



Poprawka 63

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

uwzgledniajqgc je przy
wykonywaniu swoich funkcji.
Urzaqd ds. Al scisle koordynuje
swoje dzialania z wlasciwymi
organami ochrony danych
wyznaczonymi na podstawie
rozporzgdzenia (UE) 2016/679
w kwestiach zwiqgzanych z
przetwarzaniem danych
osobowych objetych zakresem
stosowania tego
rozporzgdzenia.”

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 25 - litera c

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 75 - ustep -1 c

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja organizuje i
przeprowadza oceny zgodnosci i
testy przed wprowadzeniem do
obrotu systemow Al, o ktérych
mowa w ust. 1, sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka i
podlegajacych ocenie zgodnosci
przeprowadzanej przez strone
trzecia na podstawie art. 43 przed
wprowadzeniem do obrotu lub
oddaniem do uzytku takich
systemow Al. Te testy i oceny
shuza sprawdzeniu, czy systemy
speliaja odpowiednie wymogi
niniejszego rozporzadzenia i
moga by¢ wprowadzane do obrotu
lub oddawane do uzytku w Unii
zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Komisja moze
powierzyc¢ przeprowadzenie tych
testow lub ocen jednostkom
notyfikowanym wyznaczonym na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w ktérym to
przypadku jednostka
notyfikowana dziata w imieniu

Poprawka

1c. Komisja, z zastrzezeniem
art. 28 ust. 8, dopilnowuje, by
oceny zgodnosci i testy przed
wprowadzeniem do obrotu
systemow Al, o ktérych mowa w
ust. 1, sklasyfikowanych jako
systemy wysokiego ryzyka i
podlegajacych ocenie zgodnosci
przeprowadzanej przez strone
trzecia na podstawie art. 43 byly
przeprowadzane przed
wprowadzeniem do obrotu lub
oddaniem do uzytku takich
systemow Al. Te testy i oceny
stuza sprawdzeniu, czy systemy
speiaja odpowiednie wymogi
niniejszego rozporzadzenia i
moga by¢ wprowadzane do obrotu
lub oddawane do uzytku w Unii
zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Komisja
powierza przeprowadzenie tych
testow lub ocen jednostkom
notyfikowanym wyznaczonym na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w ktérym to



Komisji. Art. 34 ust. 1 i 2 stosuje
sie odpowiednio do Komisji przy
wykonywaniu jej uprawnien na
mocy niniejszego ustepu.

Poprawka 64

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

przypadku jednostka
notyfikowana dziata w imieniu
Komisji. Art. 34 ust. 1 i 2 stosuje
sie odpowiednio do Komisji przy
wykonywaniu jej uprawnien na
mocy niniejszego ustepu.

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 26 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 77 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

1. Krajowe organy lub
podmioty publiczne, ktére
nadzoruja lub egzekwuja
przestrzeganie obowigzkow
wynikajacych z prawa Unii w
zakresie ochrony praw
podstawowych, w tym prawa do
niedyskryminacji, sa uprawnione
do wystapienia z wnioskiem o
przedstawienie wszelkich
informacji lub wszelkiej
dokumentacji sporzadzonej lub
prowadzonej przez organ nadzoru
rynku na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w przystepnym
jezyku i formacie i uzyskania do
nich dostepu, kiedy dostep do
tych informacji lub tej
dokumentacji jest im niezbedny
do skutecznego wypetniania ich
mandatow w granicach ich
wlasciwosci.”;

Poprawka

1. Krajowe organy lub
podmioty publiczne, ktore
nadzoruja lub egzekwuja
przestrzeganie obowiazkéw
wynikajacych z prawa Unii w
zakresie ochrony praw
podstawowych, w tym prawa do
niedyskryminacji, sa uprawnione
do wystapienia z wnioskiem o
przedstawienie wszelkich
informacji lub wszelkiej
dokumentacji sporzadzonej lub
prowadzonej przez organ nadzoru
rynku na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w przystepnym
jezyku i formacie nadajgcym sie
do odczytu maszynowego za
pomocq srodkow
elektronicznych i uzyskania do
nich dostepu, kiedy dostep do
tych informaciji lub tej
dokumentacji jest im niezbedny
do skutecznego wypetniania ich
mandatéw w granicach ich
wlasciwosci. Niniejszy ustep
pozostaje bez uszczerbku dla
zadan, uprawnien

i niezaleznosci odpowiednich
krajowych organow lub
podmiotow publicznych w
granicach ich mandatow,
zgodnie z prawem unijnym i



Poprawka 65

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

krajowym.”;

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 26 - litera ¢ - wprowadzenie

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 77 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

c) dodaje sie ust. lai1bw
brzmieniu:

Poprawka 66

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

c) dodaje sie ust. 1a, 1b i 1ba
w brzmieniu:

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 26 - litera c

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 77 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

la. Z zastrzezeniem warunkéw
okreslonych w niniejszym
artykule organ nadzoru rynku
udziela wlasciwemu organowi lub
podmiotowi publicznemu, o
ktorym mowa w ust. 1, dostepu do
takich informac;ji lub
dokumentéw, w tym w razie
potrzeby poprzez zwrdcenie sie
do dostawcy lub podmiotu
stosujacego o takie informacje lub
dokumenty.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

la. Z zastrzezeniem warunkoéw
okreslonych w niniejszym
artykule organ nadzoru rynku
udziela wlasciwemu organowi lub
podmiotowi publicznemu, o
ktérym mowa w ust. 1, dostepu do
takich informacji lub
dokumentéw, w tym w razie
potrzeby poprzez niezwloczne
zwrocenie sie do dostawcy lub
podmiotu stosujacego o takie
informacje lub dokumenty.

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 26 - litera c

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 77 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

1b. Organy nadzoru rynku oraz

Poprawka

1b. Organy nadzoru rynku oraz



organy lub podmioty publiczne, o
ktorych mowa w ust. 1, Scisle ze
soba wspélpracuja i udzielaja
sobie wzajemnej pomocy
niezbednej do wypetniania ich
odpowiednich mandatéw w celu
zapewnienia spdjnego stosowania
niniejszego rozporzadzenia i
prawa Unii w zakresie ochrony
praw podstawowych oraz
usprawnienia procedur. Obejmuje
to w szczegodlnosci wymiane
informacji, jezeli jest to konieczne
do skutecznego nadzoru lub
egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia i odpowiednich
innych przepiséw Unii.”;

Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

organy lub podmioty publiczne, o
ktérych mowa w ust. 1, Scisle ze
soba wspoélpracuja i udzielaja
sobie wzajemnej pomocy
niezbednej do wypetniania ich
odpowiednich mandatéw w celu
zapewnienia spdjnego stosowania
niniejszego rozporzadzenia i
prawa Unii w zakresie ochrony
praw podstawowych oraz
usprawnienia procedur, z
poszanowaniem ich
odpowiednich kompetencji,
zadan, uprawnien i
niezaleznosci. Obejmuje to w
szczegoOlnosci wymiane
informacji, jezeli jest to konieczne
do skutecznego nadzoru lub
egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia i odpowiednich
innych przepiséw Unii.”;

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 26 - litera c

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 77 - ustep 1 b a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1ba. Wniosek o pomoc zawiera
wszelkie niezbedne
informacje, w tym cel

i uzasadnienie wniosku.

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 28 - wprowadzenie

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 96 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

28) art. 96 ust. 1 akapit drugi
otrzymuje brzmienie:

Poprawka

28) art. 96 ust. 1 lit. a) oraz
art. 96 ust. 1 akapit drugi



Poprawka 70

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 28
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 96 - ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) stosowania wymogow

i obowiazkow, o ktorych mowa
w art. 8-15 i art. 25;

Poprawka 71

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 28
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 96 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

otrzymujq brzmienie:

Poprawka

a) stosowania wymogow
i obowiazkow, o ktorych mowa
w art. 8-151i art. 251 26;”;

Poprawka

-1a. wart. 96 ust. 1 akapit
pierwszy dodaje sie punkt w
brzmieniu:

~fa) stosowania obowigzkow,
o ktorych mowa w art. 27,
wlgcznie z mozliwoscig
odwolania sie do odpowiednich
sekcji lub czesci oceny
skutkow dla ochrony danych
lub wlqgczenia ich do oceny
skutkow dla praw
podstawowych zgodnie z art.
27 ust. 4 niniejszego
rozporzgdzenia, przy
wykorzystaniu, w stosownych
przypadkach,
znormalizowanych wzorow.”



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 29 - litera a a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 99 - ustep 4 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

aa) w ust. 4 dodaje sie lit. da)
w brzmieniu:

~da) obowigzki dostawcow i
stron trzecich, w tym
dostawcow modeli AI ogdlnego
przeznaczenia, zgodnie z art.
25 ust. 2, 3i 4;”

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 29 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 99 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku matych
spolek o sredniej kapitalizacji i
MSP, w tym przedsiebiorstw typu
start-up, wysokos¢ kary
pienieznej, o ktérej mowa w
niniejszym artykule, nie
przekracza wartosci procentowej
lub kwoty, o ktérych mowa w ust.
3,415, wzaleznosci od tego,
ktéra z tych kwot jest nizsza.

Poprawka 74

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

6. W przypadku MSP, w tym
przedsiebiorstw typu start-up,
wysokosc¢ kary pienieznej, o ktorej
mowa w niniejszym artykule, nie
przekracza wartosci procentowej
lub kwoty, o ktérych mowa w ust.
3,415, wzaleznosci od tego,
ktéra z tych kwot jest nizsza.

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 29 - litera b

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 99 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a. W art. 99 dodaje sie ust.
6a w brzmieniu:



Poprawka 75

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

»W przypadku matych spotek o
sredniej kapitalizacji, z
wyjagtkiem dostawcow modeli
Al ogolnego przeznaczenia
stwarzajgcych ryzyko
systemowe, kazda grzywna, o
ktorej mowa w niniejszym
artykule, nie moze przekroczyc¢
wartosci procentowej lub
kwoty okreslonej w ust. 4 i 5,
w zaleznosci od tego, ktora z
tych wartosci jest nizsza.”

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 29 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 110 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

29a) Dodaje sie art. 110a-art.
1101 w brzmieniu:

Artykut 110a

Zmiana rozporzgdzenia (UE)
2023/1230

W art. 8 rozporzgdzenia (UE)
2023/1230 dodaje sie ust. 2i 3
w brzmieniu:

»2. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
48 w celu zmiany zasadniczych
wymogow w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonych w zatgczniku I11,
tak aby dostosowac je do
postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwigzanych z pojawiajgacymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow AI wysokiego



ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzqgdzenia.

3.  Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 20 niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do maszyn i produktow
powigzanych bedagcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujacych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110b

Zmiana rozporzqgdzenia (UE)
2025/2509

W art. 5 rozporzgadzenia (WE)
2025/2509 dodaje sie ust. 4i 5
w brzmieniu:

~4. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
53 w celu zmiany zasadniczych



wymogow bezpieczenstwa
okreslonych w zatgczniku 11,
tak aby dostosowac je do
postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwigzanych z pojawiajgacymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

5.  Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 4 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 16 niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do zabawek bedgcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktéorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110c



Zmiany w dyrektywie
2013/53/UE

W art. 4 dyrektywy 2013/53/UE
dodaje sie ust. 3 i 4
w brzmieniu:

»3. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
50 w celu zmiany zasadniczych
wymogow okreslonych w
zatgczniku I, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
Iub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

4. Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 3 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji zgodnie
z art. 14a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do produktow bedagcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego



rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110d
Zmiana dyrektywy 2014/33/UE

W art. 5 dyrektywy 2014/33/UE
dodaje sie ust. 3 i 4
w brzmieniu:

»3. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
42 w celu zmiany zasadniczych
wymogow w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonych w zalgczniku I,
tak aby dostosowac je do
postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwiqzanych z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktéorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzqgdzenia.

4. Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 3 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji zgodnie
z art. 14a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do dzwigow i elementow
bezpieczenstwa do dZwigow



bedgcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzqgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
Zzharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110e
Zmiana dyrektywy 2014/34/UE

W art. 4 dyrektywy 2014/34/UE
dodaje sie ust. 2i 3
w brzmieniu:

»2. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
39 w celu zmiany zasadniczych
wymogow w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonych w zatgczniku 11,
tak aby dostosowac je do
postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwiqzanych z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za



zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzqgdzenia.

3. Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 12a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do produktow bedqgcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110f
Zmiana dyrektywy 2014/53/UE

W art. 3 dyrektywy 2014/53/UE
dodaje sie ust. 5i 6
w brzmieniu:

»93. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
45 w celu zmiany zasadniczych
wymogow, tak aby dostosowac
je do postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwigzanych z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu



do systemow AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzgqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

6. Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 5 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 16a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do urzgqdzen radiowych
bedagcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110g
Zmiana dyrektywy 2014/68/UE

W art. 4 dyrektywy 2014/68/UE
dodaje sie ust. 4i 5
w brzmieniu:

~4. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
44 w celu zmiany ogolnych



wymogow bezpieczenstwa i
dziatania okreslonych w
zatgczniku I, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
Iub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

5.  Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 4 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 12a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do produktow bedagcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”



Artykut 110h

Zmiany w rozporzgdzeniu (UE)
2016/424

W art. 6 rozporzgdzenia (UE)
2016/424 dodaje sie ust. 21i 3
w brzmieniu:

»2. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
44 w celu zmiany zasadniczych
wymogow okreslonych w
zatgczniku 11, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
Iub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzqgdzenia.

3.  Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 12a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do urzgdzen kolei linowych,
ich podsystemow oraz
elementow bezpieczenstwa
bedagcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujacych systemy Al



wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110i

Zmiany w rozporzqgdzeniu (UE)
2016/425

W art. 5 rozporzagdzenia
delegowanego (UE) 2016/425
dodaje sie ust. 2i 3w
brzmieniu:

»2. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
44 w celu zmiany zasadniczych
wymogow w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonych w zatgczniku 11,
tak aby dostosowac je do
postepu naukowego lub
technicznego lub do zmian na
arenie miedzynarodowej, lub w
celu dodania wymogow
zwigzanych z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzgqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

3.  Przy przyjmowaniu aktow



delegowanych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 14a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do srodkow ochrony
indywidualnej bedagcych
systemami AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110j

Zmiany w rozporzqgdzeniu (UE)
2016/426

W art. 5 rozporzgdzenia (UE)
2016/426 dodaje sie ust. 2i 3
w brzmieniu:

»2. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
41 w celu zmiany zasadniczych
wymogow okreslonych w
zatgczniku I, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
lIub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow AI wysokiego



ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzqgdzenia.

3.  Przy przyjmowaniu aktow
delegowanych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu lub
wspolnych specyfikacji na
podstawie art. 13a niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu
do urzqgdzen lub osprzetu
bedagcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujacych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzqgdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 110k

Zmiana rozporzqgdzenia (UE)
2017/745

W art. 5 rozporzgdzenia (UE)
2017/745 dodaje sie ust. 7i 8
w brzmieniu:

»7. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
115 w celu zmiany ogoélnych



wymogow bezpieczenstwa i
dziatania okreslonych w
zatgczniku I, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
Iub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow Al wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
IIT sekcja 2 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

8. Przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych na podstawie
ust. 6 niniejszego artykutu,
aktow delegowanych na
podstawie ust. 7 niniejszego
artykutu lub wspélnych
specyfikacji na podstawie art.
9 niniejszego rozporzgqdzenia w
odniesieniu do wyrobow
bedgcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzqgdzenia (UE)
2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzagdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
Zzharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi



ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Artykut 1101

Zmiana rozporzqgdzenia (UE)
2017/746

W art. 5 rozporzgdzenia (UE)
2017/746 dodaje sie ust. 7i 8
w brzmieniu:

»7. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art.
107 w celu zmiany ogolnych
wymogow bezpieczenstwa i
dziatania okreslonych w
zatgczniku I, tak aby
dostosowac je do postepu
naukowego lub technicznego
Iub do zmian na arenie
miedzynarodowej, lub w celu
dodania wymogow zwigzanych
Z pojawiajgcymi sie
zagrozeniami lub
technologiami. W odniesieniu
do systemow AI wysokiego
ryzyka, o ktorych mowa w art.
6 ust. 1 rozporzagdzenia (UE)
2024/1689, odpowiednie
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 uznaje sie za
zasadnicze wymogi w zakresie
ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa do celow
niniejszego rozporzagdzenia.

8. Przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych na podstawie
ust. 6 niniejszego artykutu,
aktow delegowanych na
podstawie ust. 7 niniejszego
artykutu lub wspélnych
specyfikacji na podstawie art.
9 niniejszego rozporzgqdzenia w
odniesieniu do wyrobow
bedagcych systemami Al
wysokiego ryzyka, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE)



2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady, lub
wykorzystujgcych systemy Al
wysokiego ryzyka jako
elementy bezpieczenstwa,
Komisja bierze pod uwage
wymogi okreslone w rozdziale
III sekcja 2 tego
rozporzagdzenia, jak rowniez
odpowiednie normy
zharmonizowane. W
odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka Komisja nie
wykracza poza wymogi
ustanowione w rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689.”

Poprawka 76

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 30 - litera b
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 111 - ustep 4 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4, Dostawcy systeméw Al, w 4, Dostawcy systemoéw Al, w
tym systeméw Al ogélnego tym systemow Al ogdlnego
przeznaczenia, generujacych przeznaczenia, generujacych
tresci w postaci syntetycznych tresci w postaci syntetycznych
dzwiekow, obrazow, wideo lub dzwiekow, obrazow, wideo lub
tekstu, ktore wprowadzono do tekstu, ktére wprowadzono do
obrotu przed dniem 2 sierpnia obrotu przed dniem 2 sierpnia
2026 r., podejmuja niezbedne 2026 r., podejmuja niezbedne
kroki w celu zapewnienia kroki w celu zapewnienia
zgodnosci z art. 50 ust. 2 do dnia zgodnosci z art. 50 ust. 2 do dnia
2 lutego 2027 r. 2 listopada 2026 r.

Poprawka 77

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 31 - litera a
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 113 - akapit 3 - litera d (nowa)



Tekst proponowany przez Komisje

rozdziat III sekcje 1, 2 i 3 stosuje
sie po przyjeciu przez Komisje
decyzji potwierdzajqgcej, ze
dostepne sqg odpowiednie
srodki wspierajace zgodnosc z
rozdziatem III, poczgwszy od
nastepujqgcych dat:

Poprawka 78

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

stosuje sie rozdziat III sekcje 1, 2
i 3, z wyjgtkiem art. 6 ust. 5:

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 31 - litera a

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 113 - akapit 3 - litera d - podpunkt i (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

(i) 6 miesiecy po przyjeciu
tej decyzji w odniesieniu do
systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zatgcznikiem III oraz

Poprawka 79

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

skresla sie

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 31 - litera a

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 113 - akapit 3 - litera d - podpunkt ii (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) 12 miesiecy po przyjeciu
decyzji w odniesieniu do
systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 6 ust. 1 i
zatgcznikiem 1.

Poprawka 80

Poprawka

skresla sie



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 31 - litera a
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 113 - akapit 3 - litera d - akapit 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku nieprzyjjecia skresla sie
decyzji w rozumieniu akapitu

pierwszego lub w przypadku

gdy ponizsze daty sq

wczesniejsze niz daty

nastepujqgce po przyjeciu tej

decyzji, zastosowanie ma

rozdziat III sekcje 1, 2i 3:

Poprawka 81

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 31 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Zatacznik I - Sekcja A

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

31a) w zalgczniku I uchyla sie
sekcje A.

Poprawka 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 31 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Zatacznik I - Sekcja B - punkt 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

31b) W zatgczniku I sekcja B
dodaje sie punkty w
brzmieniu:

»20a.Dyrektywa 2006/42/WE
Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 17 maja 2006 r. w
sprawie maszyn, zmieniajgca
dyrektywe 95/16/WE (Dz.U. L
157 2 9.6.2006, s. 24);



20b. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/48/WE z dnia 18 czerwca
2009 r. w sprawie
bezpieczenstwa zabawek
(Dz.U.L 170 z 30.6.20009, s. 1);

20c. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2013/53/UE z dnia 20
listopada 2013 r. w sprawie
rekreacyjnych jednostek
plywajacych i skuterow
wodnych i uchylajgca
dyrektywe 94/25/WE (Dz.U. L
354 2 28.12.2013, s. 90);

20d. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2014/33/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich
dotyczagacych dzwigow

i elementow bezpieczenstwa
do dzwigow (Dz.U. L 96
z229.3.2014, s. 251);

20e. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2014/34/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich
odnoszgcych sie do urzgdzen
i systemow ochronnych
przeznaczonych do uzytku
w atmosferze potencjalnie
wybuchowej (Dz.U. L 96
Z229.3.2014, s. 309);

20f. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2014/53/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich
dotyczgcych udostepniania na
rynku urzgqdzen radiowych

i uchylajgca dyrektywe
1999/5/WE (Dz.U. L 153



z22.5.2014, s. 62);

20g. Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2014/68/UE z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich
odnoszqgcych sie do
udostepniania na rynku
urzgdzen cisnieniowych (Dz.U.
L 189 z 27.6.2014, s. 164);

20h. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/424 z dnia 9
marca 2016 r. w sprawie
urzgdzen kolei linowych

i uchylenia dyrektywy
2000/9/WE (Dz.U. L 81

z 31.3.2016, s. 1);

20i. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9
marca 2016 r. w sprawie
srodkow ochrony
indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG
(Dz.U. L 81 z31.3.2016, s. 51);

20j. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/426 z dnia 9
marca 2016 r. w sprawie
urzgdzen spalajgcych paliwa
gazowe oraz uchylenia
dyrektywy 2009/142/WE (Dz.U.
L 81 z31.3.2016, s. 99);

20k. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/745 z dnia
5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych, zmiany
dyrektywy 2001/83/WE,
rozporzgdzenia (WE)

nr 178/2002 i rozporzgdzenia
(WE) nr 1223/2009 oraz
uchylenia dyrektyw Rady
90/385/EWG i 93/42/EWG
(Dz.U.L 117 2 5.5.2017, s. 1);



Poprawka 83

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 32
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Zatacznik VIII - Sekcja B

Tekst proponowany przez Komisje

32) w zataczniku VIII uchyla sie
sekcje B;

201. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/746 z dnia 5
kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych do
diagnostyki in vitro oraz
uchylenia dyrektywy 98/79/WE
i decyzji Komisji 2010/227/UE
(Dz.U.L 117 z5.5.2017, s.
176).

20m. Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2023/1230 z dnia 14
czerwca 2023 r. w sprawie
maszyn oraz w sprawie
uchylenia dyrektywy
2006/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady i
dyrektywy Rady 73/361/EWG.”

Poprawka

32) w zataczniku VIII sekcja B
uchyla sie pkt 7 i 9;



